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Kupni smlouva
uzaviena podle ustanoveni § 2079 a nasl.
zékona &. 89/2012 Sb., obéansky zdkonik (déle
jen ,0Z"}

. SMLUVNI STRANY:

1. Kupujici:

Fyzikdlni astav AV CR, v. v. i.,

se sidlem: Na Slovance 2

PSC 182 21 Praha 8

zastoupen: prof. Jan Ridky, DrSc. - feditel
zapsany v rejstiiku vefejnych wvyzkumnych
instituci Ministerstva 3Skolstvi, mladeZe a
télovychovy Ceské republiky,

Bankovni spojeni:
UniCredit Bank, a.s.
Cislo vEtu: 2106551053/2700

IC0: 68378271
DIC: CZ68378271
(dale jen "Kupujici")

2. Prodavajici:

OptiXs, s.r.0.

se sidlem KFivoklatska 37, 199 00 Praha 9

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném

Méstskym soudem v Praze

zastoupena Ing. Martinem Kleckou,
jednatelem spoletnosti

Bankovni spojeni: Ceskoslovenska obchodni
banka, a.s.
Cislo uctu vedeného u spravce dané:

pro Inovace

Purchase Contract

entered into pursuant to Section 2079 et seq. of Act
No. 89/2012 Coll., the Civil Code (hereinafter the
“Civil Code”)

L. CONTRACTUAL PARTIES:

1. Buyer:

Fyzikdlni ustav AV CR, v. v. i.

(Institute of Physics of the Czech Academy of
Sciences, a public research institution}

with its registered office at Na Slovance 2

PSC 182 21 Praha 8,

represented by: prof. Jan Ridky, DrSc. - Director
Registered in the register of public research
institutions of the Ministry of Education, Youth
and Sports of the Czech Republic

Bank: Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.,
Account number: 2106551053/2700

Id. No.: 68378271
Tax Id. No.: CZ68378271
{hereinafter the “Buyer”)

and
2. Seller:

OptiXs, s.r.0.,

with its registered office at Kfivoklatska 37,

199 00 Praha 9,

Id. No.: 02016770,

registered in Municipal court in Prague,
represented by Ing. Martin Kleika, executive
head,

Bank: Ceskoslovenskd obchodni banka, a.s.
Account number registered with the tax
administrator {only applicable if Seller is
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269060970/0300

1€0: 02016770

DIC: €202016770

(déle jen "Prodavajici")

{Kupujici a Prodavajici dale spole&né jen jako
"Strany" a kaZdy z nich samostatné jen jako
"Strana”).

uzaviraji dnedniho dne, mésice a roku tuto
kupni smlouvu {dile jen ,Smlouva”)

ZAKLADNI USTANOVENI:

Kupujici je pfijemcem dotace Ministerstva
kolstvi, mlddeie a télovychovy Ceské
republiky na projekt ,ELI: Extreme Light
Infrastructure”, reg. ¢&islo
CZ.1.05/1.1.00/02.0061, vramci Operacniho
programu Vyzkum a wvyvoj pro inovace,
prioritnil osy 1 Evropska centra excelence,
oblast podpory 1.1 Evropska centra
excelence {ddle jen , Projekt ELI-Beamlines”).

Ugelem
vybudovani a

Projektu ELI-Beamlines  je
provozovani
vyzkumné laboratofe (vyzkumného zafizeni)
vyuiivajici nejnovéjsi generaci laserovych

mezinarodni

technologil s nédslednou realizaci fady
projektd  zdkladniho a  aplikovaného
vyzkumu.

Za uielem uspéiné realizace Projektu ELI-
Beamlines je nutné mimo jineé pofidit |
Zatizeni (jak je tento pojem definovan niZe).

Prodavajici se stal vitézem zaddvaciho fizeni
realizovaného  Kupujicim vsouladu se
zakonem €. 137/2006 Sb., o vefejnych

INVESTICE 0O VAST BUDOUCNOSTI

EVROPSKA UNIE )
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO) Iy Lt
OP Vizkum a vivo]
pro Inovace

domiciled in CZ): 263060970/0300
Id. No.: 02016770
Tax Id. No.: CZ02016770

(Hereinafter the “Seller”; the Buyer and the
Seller are hereinafter jointly referred to as the
“Parties” and each of them individually as a

MParth).
enter, on the present day, month and year, into

this Purchase Contract (hereinafter the
"Contract”)

INTRODUCTORY PROVISIONS:

1.

4,

The Buyer is the beneficiary of a subsidy from
the Ministry of Education, Youth and Sports of
the Czech Republic for the project “ELI: EXTREME
LIGHT INFRASTRUCTURE”, reg. No.
€Z.1.05/1.1.00/02.0061, within the Operational
Programme “Research and Development for
Innovations”, priority axis 1 European Centres of
Excellence, area of support 1.1 European Centres
of Excellence (hereinafter the "ELi-Beamlines
Project”).

The objective of the ELI-Beamlines Project is to
build and operate an international research
laboratory (research facility} utilising the latest
generation of laser technology with subsequent
implementation of a series of projects in basic
and applied research,

For successful implementation of the ELI-
Beamlines Project, it is also necessary to
purchase the Devices {as is defined below),

The Seller was selected as the winner of a public
procurement procedure announced by the Buyer
in accordance with the Act No. 137/2006 Coll.,
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zakdzkach, v platném znéni (déle jen ,ZVZ"“)
na vefejnou zakdzku s nazvem ,lasery pro
alignment” (ddle jen ,Zaddvaci Fizeni”)
oznamenou ve Véstniku vefejnych zakazek
pod evidenénim &islem 499424,

5. Prodavajici bere na védomi, Ze Kupujici neni
ve wvztahu kpifedmétu této Smlouvy

podnikatelem, a ani se pfedmét této
Smlouvy netyka podnikatelské cinnosti
Kupujiciho.

6. Vychozimi podklady pro pInéni této Smlouvy
ije
a) [Technickd specifikace pinéni, které byla
soucdstf dokumentace
k Zaddvacimu Fizeni jako jeji pfiloha €. 4
{déle jen ,Technickd specifikace”} a tvofi
Prilohu €. 1 této Smlouvy a je jeji nediinou
soucdsti,

zaddvaci

b) nabidka Proddvajiciho podand v rdmci
Zaddvaciho  fizeni, kterd  Zafizeni
technicky popisuje (ddle jen ,Nabidka*®);
Nabidka tvori Prilohu €. 2 Smicuvy a je
Jjeji nediinou soucdsti,

7. Prodavajici  prohladuje, Ze disponuje
veskerymi odbornymi predpoklady
potiebnymi pro dodani Zafizeni podle

Smlouvy, je k plnéni této Smlouvy opravnén
a na jeho strané neexistuji zadné prekaZky,
které by mu branily tuto Smlouvu splnit.

8. Strany prohlasuji, Ze pfejimaji na sebe
nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu
ustanoveni § 1765 odst. 2 OZ.

9. Strany prohlaiuji, Ze zachovaji mléenlivost o

EVROPSKA UNIE
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
INVESTICE DO VASI BUDOUCNOSTI

9.

OP Vizkum a v§vo]
pro Inovace

on Public Procurement, as amended (hereinafter
the “Act”}), for the public contract called “Lasers
for alignment” {(hereinafter the “Procurement
Procedure”) published in the Public
Procurement Journal under the evidence
number 499424,

The Seller acknowledges that the Buyer is not, in
connection to the subject matter of this
Contract, an entrepreneur, and also that the
subject matter of this Contract is not related to
any business activities of the Buyer.

The documentation necessary for the execution

of the Contract is

a} Technical specifications for the engagement
hereunder, which forms an integral part
hereof as its Annex 1 (hereinafter the
“Technical Specification”); this Technical
specification also formed a part of the tender
documentation for the Procurement
Procedure in the form of Annex No. 4,

b} The Seller's bid submitted for the
Procurement Procedure, which describes the
Devices in technical detail, (hereinafter the
“Sellers’s Bid"); the Sellers’s Bid forms form
Annex 2 to this Contract and on integral port
hereof.

The Seller represents that it has all the
professional prerequisites required for the
supply of the Devices under the Contract, is
authorised to perform the Contract and there
are no obstacles on the part of the Seller that
would prevent the Seller from fulfilling the
Contract.

The Parties declare that accept the “risk of
changed circumstances” within the meaning of

Sec 1765(2) of the Civil Code.

The Parties declare that they shall maintain
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skuteénostech, které se dozvédi v souvislosti
s touto Smlouvou a pfi jejim plnéni a jejichz
vyzrazeni by jim mohlo zptsobit djmu. Timto
nejsou dotéeny povinnosti Stran vyplyvajici
z pravnich predpisu.

li. __ PREDMET SMLOUVY:

1. Pfedmétem této Smlouvy je zavazek
Prodavajiciho dodat Kupujicimu a prevést na
Kupujiciho vlastnické pravo k

a) laseru pro alignment, jehoi vlastnosti a
parametry jsou uvedeny vélanku 2.1
Technické specifikace {dale jen “D1”),

b) laseru pro alignment, jehoi vlastnosti a
parametry jsou uvedeny vclanku 2.2
Technické specifikace (déle jen “D2"),

a to za podminek uvedenych v této Smlouve.

D1 a D2 spole&né déle jen jako ,2afizenf".

EVROPSKA UNIE 0
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO) -y [
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confidentiality with respect to all facts and
information they learned in connection with the
Contract or during the performance of the
Contract, and the disclosure of such facts or
information could cause damage to the other
Party. This confidentiality provision does not
affect duties of Parties with respect to applicable
legislation.

lll. SUBJECT OF THE CONTRACT:

The subject matter of the Contract is the
obligation of the Seller to deliver to the Buyer

a) laser for alignment with properties and
technical parameters described in article 2.1
of the Technical specification (the “D1"),

b) laser for alignment with properties and
technical parameters described in article 2.2
of the Technical specification {the “D2"),

in accordance with the terms and conditions of
the Contract.

D1 and D2 shall be jointly referred to as the
“Devices”.

2. Soudasti plnéni Prodavajiciho je také: 2. The following activities form an integral part of

a) priprava popisu  Zafizeni  vietng
koncepéniho néavrhu Zafizeni {dale jen
~Koncepéni ndvrh”)

b) doprava Zafizeni do mista plnéni,
vybaleni a kontrola Zafizeni,

c) zpracovani a pfedani instrukei @ ndvodd
a jingch dokumentd  nezbytnych
k prevzeti, provozu a uiivani Zafizeni, a
to v teském nebo anglickém jazyce,

d) ovéfeni, Ze Zafizeni jsou pIné funkeni a
spliiuji veskeré poiadavky stanovené v
této Smlouvé, otestovéni Zafizeni a

the performance to be provided by the Seller:

a) preparation of the description of the Devices
and the conceptual design of the Devices
{(hereinafter the “Conceptual Design®),

b) transportation of the Devices to the place of
delivery, unpacking and checking,

¢) preparation of and the handover of the
instructions and manuals and other
documents necessary for the takeover,
operation and use of the Devices in Czech or
English language,

d) verification that the Devices are fully
functional and that fulfil all requirements
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predvedeni Zafizeni v provozu {déle jen
»Ovéfeni”),

e} zaskoleni osocb uréenych Kupujicim
vtakovém rozsahu, aby byly schopny
Zafizeni bezpeéné provozovat, ovladat a
udriovat a védély a znaly vie, co by mél
vlastnik a uZivatel Zafizeni védét a znat
{déle jen ,Zaskoleni”),

(Zatizeni a pInéni podle odst. 2 tohoto
&lanku Smiouvy déle jen jako ,Doddvka®).

Kupujici se zavazuje fadné a véas dodané
Zafizeni zaplatit za né
Prodavajicimu  Kupni cenu (jak je tento
pojem definovan niie} za podminek
uvedenych v této Smlouvé.

prevzit a

Prodavajici se zavazuje za podminek
stanovenych touto Smlouvou Fadné, véas na
svlj ndklad a na svoji odpovédnost dodat
Kupujicimu Zafizeni do mista plnéni a pfedat
mu je a dale provést Einnosti specifikované v
odst. 2 tohoto Elanku Smlouvy. Zafizeni musi
byt vsouladu stouto Smlouvou véetné
pfiloh, Nabidkou, aplikovatelnymi pravnimi,
technickymi a kvalitativnimi normami, s CE
certifikitem, ma-li ho Zafizeni podle
pravnich predpist mit.

Prodévajici pfipravi Koncepéni navrh
nejpozdéji do dvanacti (12} tydnd pied
dodanim Zafizeni. Koncepéni navrh musi
obsahovat takové informace a ndkresy, aby
bylo moiné ovéfit, e Zafizeni spliuji
veskeré pozadavky uvedené v Technické
specifikaci a této Smlouvé, Prodavajici neni
opravnén dodat Zafizeni, pokud Kupujici

EVROPSKA UNIE
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
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stipulated in the Contract, testing of the
Devices and demonstrating its functionality
(hereinafter the "Verification”),

e} training of the persons designated by the
Buyer in such a way that these (after
training} will be able to safely operate,
control and maintain the Devices and will
know information that every owner and user
of the Devices should know (hereinafter the
“Training”}

{The Devices and the activities required under
para 2 above are jointly referred to as the
“Delivery”}.

The Buyer shall take over properly and timely
delivered Devices and shall pay the Seller the
Purchase Price (as defined below} under the
terms and conditions of the Contract.

The Seller hereby undertakes, under the terms
and conditions hereof, to deliver to the Buvyer,
properly and in timely manner the Devices, to
hand over the Devices to the Buyer and to carry
out activities specified in para 2 above. The
Seller shall ensure the compliance of the Devices
with the Seller's Bid and with all valid legal,
technical and quality standards and the Seller
shall ensure that the Devices shall have a
properly issued and valid CE certificate, if
applicable,

The Seller shall prepare the Conceptual Design
twelve {12) weeks (at the latest) prior to the
delivery of the Devices. The Conceptual Design
must contain such information and designs, so
that the Buyer may verify that Devices fulfil all
requirements listed in the Technical
Specification and in this Contract. The Seller may
not deliver Devices, if the Buyer does not
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neschvall  Koncepéni  navrh.  Kupujici
Koncepini navrh schvéli, odpovida-li
Technické specifikaci. Neodpovida-li

Koncepéni ndvrh Technické specifikaci, je
Kupujici oprévnén bez zbyteéného odkladu

vratit Koncepéni névrh s pripominkami
Proddvajicimu.  Proddvajici je povinen
piipominky do  Koncepiniho  navrhu

zapracovat nebo vysvétlit, z jakého divodu
to odmitd. Kupujici je rovnéZ na zakladé
Koncepéniho névrhu opravnén podrobngji
vymezit pozadavky uvedené v Technicke
specifikaci, takové podrobnéjsi vymezeni
oviem nemuie roziifovat predmét plnéni
této Smlouvy.

6. Prodavajici se zavazuje pii plnéni této
Smlouvy spolupracovat s Kupujicim a fidit se

pokyny Kupujictho, nejsou-li v rozporu
s touto Smlouvou.

iV. VLASTNICKE PRAVO :

Vlastnické pravo kZafizeni pFechazi na

Kupujiciho podpisem Predévaciho protokolu {jak

je tento pojem definovan niZe).

V. KUPN{ CENA A PLATEBNI PODMINKY

1. Kupni cena za Dodévku je maximaini a
neprekrotitelnd a ¢ini 414 7S0,- euro bez
dané zpfidané hodnoty (déle jen ,Kupnf
Cena”).

2. Neni-li ve Smlouvé dale stanoveno jinak,
veskeré ceny vtéto Smiouvé uvedené jsou
bez dané zpfidané hodnoty, kterd bude
Prodévajicim Gétovana podle ucinnych
pravnich predpis.

3. Kupni Cena zahrnuje ve3keré naklady
spojené s plnénim této Smlouvy, vietné

OP V§zhum a v§voj

pro inovace

approve Conceptual Design. The Buyer approves
Conceptual Design, if it fulfils the requirements
listed in the Technical Specification. If the
Conceptual Design does not comply with the
Technical Specification, the Buyer is entitled to
return without undue delay the Conceptual
Design to the Seller with comments. The Seller
shall change the Conceptual Design according to
Buyer’s comments or shall explain why it refuses
to do so. The Buyer is also entitled on the basis
of the Conceptual Design to specify the
requirements  listed in  the  Technical
Specification in more detail, however, such
specification shall not extend the scope of
performance under this Contract.

During the performance of the Contract, the
Seller shall cooperate with the Buyer and shall
follow the instructions of the Buyer unless such
instructions contravene the Contract.

iV._ OWNERSHIP TITLE:

The ownership right to the Devices passes to the
Buyer upon the signature of the Handover Protocol
{as is defined below).

V. PURCHASE PRICE AND PAYMENT TERMS

1L

3.

The Purchase Price for the Delivery is the
maximum price that cannot be exceeded and is
414 750,- EUR without value added tax,
(hereinafter the “Purchase Price”).

Unless provided otherwise in this Contract, all
the prices in this Contract are exclusive of value
added tax, which shall be charged by the Seller
in accordance with the applicable regulations.

The Purchase Price includes all the costs related
with the performance of the Contract, including



KTy

nakladi na dopravu Zafizeni do mista plnéni,
Ovéreni, Zaskoleni, pojisténi Zafizeni do
doby jejich predani a prevzeti, licence, dani a
cel, apod. Kupni cena je pevna a nezdvisla na
vyvoji cen a kursovych zménach.

Kupujici uhradi Kupni cenu nasledovné:

a) 10 % Kupni Ceny po podpisu této
Smilouvy,

b} 70 % Kupni Ceny po podpisu
Predavaciho protokolu k D1,

c) 10 % Kupni Ceny po podpisu
Piredavaciho protokolu k D2,

d) 10 % Kupni Ceny poté, co bude
dokonéena Dodavka.

Kupni cena bude uhrazena na zakladé
danoveho dokladu (faktury) vystavené
Pradavajicim. V pfipadé plateb za D1 a D2
musi byt pfilohou faktury kopie Predavaciho
protokeolu podepsaného ob&ma Stranami.

Lhita splatnosti faktur je tficet (30) dnl od
data jejich doruceni Kupujicimu. Zaplacenim
uftované castky se rozumi den jejiho
odeslani na Ofet Prodéavajiciho. Dafiové
doklady - faktury vystavené Prodavajicim
podle této Smlouvy budou v souladu s
pFisluinymi  prévnimi  predpisy Ceské
republiky obsahovat zejména tyto idaje:

obchodni firmu/nazev a sidlo Kupujiciho

- dariové identifikaéni gislo Kupujiciho

- obchodni firmu/nézev a sidlo
Prodavajiciho

- danové identifikaéni &islo Prodavajiciho

- evidenéni gislo dafového dokladu

- rozsah a predmét pinéni

EVROPSKA UNIE
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO}
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the cost of transport of the Devices to the place
of delivery, the costs of Verification and
Training, the costs of insurance until the
Handover Protocol is signed, licenses, taxes and
fees, etc. The Purchase Price is fixed and shall
not be changed regardless of the changes of
prices or changes in the foreign exchange rates.

The Buyer shall pay the Purchase Price in the
following manner:

a) 10 % of the Purchase Price after the
signature of the Contract,

b} 70 % of the Purchase Price after the
signature of the Handover Protocol
regarding D1,

c} 10 % of the Purchase Price after the
signature of the Handover Protocol
regarding D2,

d) 10 % of the Purchase Price after the
whole Delivery is completed.

The Purchase Price shall be paid on the basis of
an invoice issued by the Seller. In case of
payments for D1 and D2, the Handover Protocol
signed by both Parties must be attached to the
invoice.

Invoices shall be payable within thirty (30} days
of the date of their delivery to the Buyer.
Payment of the invoiced amount means the
date of its remitting to the Seller’s account. In
conformity with the applicable tax regulations
of the Czech Republic, the tax documents —
invoices issued by the Seller hereunder shall
include the following details:

- the business name/designation and
registered office of the Buyer

- the tax identification number of the Buyer

- the business name/designation and
registered office of the Seller

- the tax identification number of the Seller

- the registration number of the tax document

- the scope and object of the Delivery or
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- datum vystaveni daiiového dokladu - the date of issue of the tax document
- datum uskuteénéni plnéni - the date of the supply
- cena plnéni - the price

- evidencni &islo této Smlouvy, které
Kupujici sdéli na Zadost Prodavajicimu
pred vystavenim faktury,

- prohlaeni, e uctované plnéni je
poskytovano pro ucely projektu ,ELL
EXTREME LIGHT INFRASTRUCTURE", reg.
¢islo €Z.1.05/1.1.00/02.0061.

a2 dile museji byt vsouladu sdohodami o
zamezeni dvojiho zdanéni, budou-li se na
konkrétni pfipad vztahovat.

7. Posledni faktura kaidého kalendafniho roku
musi byt Prodavajicim doruéena do
podatelny Kupujiciho nejpozdéji do 15.
prosince daného kalenddiniho roku. Pokud
dafiovy doklad — faktura nebude vystaven
v souladu s platebnimi podminkami
stanovenymi Smlouvou nebo nebude
spliovat poZadované zdkonné néleditosti
nebo nebude-li dorutena Kupujicimu do
terminu uvedeného vyie, je Kupujici
opravnén dafiovy doklad - fakturu
Prodévajicimu vratit jako nedplnou, resp.
nespravné vystavenou, kdoplnéni, resp.
novému vystaveni ve [Ih0té péti {5)
pracovnich dni od data jejiho doruceni
Kupujicimu. V takovém pripadé Kupujici neni
v prodleni s uhradou Kupni ceny nebo jeji
asti a Prodévajici vystavi opravenou fakturu
s novou, shodnou |hiitou splatnosti, kterd
zatne plynout dnem doruleni opraveného
nebo nové vyhotoveného dafiového dokladu
- faktury Kupujicimu.

8. Fakturaéni ddaje Kupujiciho jsou uvedeny 8.

v £lanku . této Smiouvy.

VI. TERMINY PLNENI PREDMETU SMLOUVY:

- the registration number of the Contract,
which the Buyer shall communicate to the
Seller at his request before the invoice is
issued,

- adeclaration that the charged price is
provided for the purposes of the "ELI:
EXTREME LIGHT INFRASTRUCTURE" project,
reg. No, €Z.1.05/1.1.00/02.0061.

and must also comply with any double taxation
treaties applicable to the given case.

7. The last invoice in each calendar year must be

delivered by the Seller to the Buyer's no later
than by December 15 of the given calendar
year. If a tax document - invoice does not
comply with the payment terms stipulated by
the Contract or if it does not comply with the
requirements stipulated by law or if it is not
delivered to the Buyer by the aforementioned
date, the Buyer is entitled to return the tax
document — invoice to the Seller as incomplete,
or incorrectly issued, for supplementation or
issue of a new invoice, as appropriate, within
five {5) business days of the date of its delivery
to the Buyer. In that case, the Buyer is not in
delay in payment of the Purchase price or part
thereof and the Seller shall issue a corrected
invoice with a new identical Maturity Period,
which shall commence on the date of delivery of
the corrected or newly issued tax document -
invoice to the Buyer.

The Buyer’s invoicing details are set out in Art. |
hereof.

VI, TIME OF PERFORMANCE OF THE CONTRACT:
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1. Prodavajici se zavazuje dodat D1 na misto
pinéni do 20 tydnd ode dne uzavieni této
Smlouvy.

=

Prodavajici se zavazuje dodat D2 na misto
plnéni do 22 tydnd ode dne uzavieni této
Smiouvy,

3. Dodivka bude dokonéena v misté plnéni do
22 tydni ode dne podpisu této Smlouvy.

4. Prodavajici je opravnén dodat Zafizeni dfive,
pokud s tim Kupujici vyslovi souhlas.

e

Kupujici je opravnén podle svého uvaZeni
posunout terminy plnéni podle této Smiouvy
aZ o Sest (6} mésich, bude-li pro to mit vainé
divody (napf. misto plnéni nebude na
Dodavku pfipravena).

o

Prodavajici bere na védomi, ie terminy
pinéni vtomto ¢&lanku uvedené jsou pro
Kupujiciho zdsadni vzhledem k ndvaznostem
Projektu ELI-Beamlines a terminu, do kterého
ma byt tento projekt realizovan, a ie
v piipadé jejich nesplnéni miZe Kupujicimu
vzniknout skoda.

VIL. MISTO PLNENI

Mistem plnéni je Praha nebo obec Dolni
Bfezany ve Stfedofeském kraji, pFicemi
piesna adresa bude Prodavajicimu sdélena
na zdkladé jeho Zddosti pfed zahdjenim
dopravy do mista plnéni.

VI, PREDANI ZARIZEN]

1. D1 a D2 budou piedany a prevzaty poté, co

vi

Vi,

1.

the Seller shall deliver D1 to the place of
delivery within 20 weeks from the conclusion of
the Contract.

the Seller shall deliver D2 to the place of
delivery within 22 weeks from the conclusion of
the Contract.

The Delivery shall be completed in the place of
delivery within 22 weeks from the signature of
the Contract.

The Seller is entitled to deliver Devices earlier, if
the Buyer consents to it.

The Buyer is entitled at its discretion to postpone
the terms of delivery stipulated in this Contract,
if there are serious reasons (such as that the
place of delivery is not prepared for the
acceptance of the Delivery).

The Seller acknowledges that the deadlines
stated in this article are of essential importance
to the Buyer with respect to the timeline of the
ELI-Beamlines Project and with respect to the
deadline by which the ELI-Beamlines Project is to
be implemented, and that the Buyer could incur
damage as a result of failure to meet the above
stipulated deadlines.

. PLACE OF DELIVERY

The place of delivery shall be Prague or Dolni
BreZany in the Central Bohemian Region in the
Czech Republic. At the request of the Seller
made prior to the transport of the Devices to
the place of delivery the Buyer shall inform the
Seller of the exact address.

HANDOVER OF THE DEVICES

The D1 and D2 shall be handed over after the



bylo provedeno Ovéfeni a Zaskoleni, a to na
zakladé predavaciho protokolu, ktery bude
obsahovat tyto povinné naleitosti:

udaje o Prodavajicim, Kupujicim a

subdodavatelich, jsou-li néjaci,

- popis pfedmétu dodavky and seznam
jednotlivych poloZek,

- seznam vad a nedostatkd, jsou-li néjaké,
a lhity pro jejich odstranéni,

- potvrzeni Kupujiciho, Ze bylo provedeno
Ovéfeni a Zaskoleni v poiadovaném
rozsahu,

- podpis a datum podpisu

{dale jen ,PFedévaci protokol”).

2. Podpisem Predavaciho protokolu pfechazi na
Kupujiciho nebezpeéi vzniklé 3kody na
predanych  Zafizenich, pficemZ  tato
skutecnost nezbavuje Prodavajiciho
odpovédnosti za Skody vzniklé v disledku
vad Zafizeni.

3. Kupujici neni povinen prevzit Zafizeni, které
by vykazovaly vady & nedostatky, byt by
samy o sob& ani ve spojeni s jinymi nebranily

fadnému uZivani Zafizeni. NevyuZije-li
Kupujici svého prava nepfevzit Zafizeni
vykazujici vady a nedodélky, uvedou

Prodavajici a  Kupujici v Pfedavacim
protokolu soupis zjisténych vad a nedodélki,
véetné zplsobu a terminu jejich odstranéni.
Nedojde-li v Pfedavacim protokolu k dohodé
mezi Stranami o terminu odstranéni vad,
plati, fe tyto vady maji byt odstranény ve
Ihaté 5 dni ode dne pfedani a prevzeti
Zafizeni,

IX. ZARUKA

1. Prodavajici poskytuje Kupujicimu zdruku za
jakost Zafizeni, a to po dobu 24 mésicu.

EVROPSKA UNIE
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
INVESTICE DO VAS( BUDQUCNOSTI
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Verification and Training was realized on the
basis of the handover protocol, which shall
contain the following information:

- identification of the Seller, the Buyer and all
subcontractors, if there are any,

- description of the object of delivery
including the list of individual items,

- the list of defects and deficiencies, if there
are any, and the deadlines for their removal,

- confirmation of the Buyer that the
Verification and Training in the required
extent was realized,

- the signature and the date of the signature

{the “Handover Protocol”).

The signature of the Handover Protocol marks
the passage of the risk of damage to the Devices
from the Seller on the Buyer; however, this
passage of risk of damage does not in any
manner prejudice the Seller's liability for
damage due to the defects of the Devices.

The Buyer shall not be obliged to take over the
Devices with defects or deficiencies, regardless
of the fact that such defects or deficiencies may
not compromise the functionality and use of the
Devices. Should the Buyer not exercise its right
to accept the Devices even when
manifesting defects or deficiencies, the Parties
shall list these in the Handover Protocol,
including the manner and deadline for their
removal. Should the Parties not specify a
deadline for the of defects or
deficiencies in the Handover Protocol, then
these must be removed within 5 days from the
date of the handover.

not

removal

IX. WARRANTY

The Seller shall provide the warranty for the
Devices for a period of 24 months.
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Zaruéni doba zacind béZet dnem podpisu
Pfedavaciho  protokolu. Je-li  Zafizeni
prevzato, byt i jen sjednou vadou nebo
nedostatkem, potinéd béfet zaruéni doba ode
dne odstranéni posledni vady nebo
nedostatku Prodavajicim.

U Zafizeni, které maji vlastni zaruéni listy, je
zaruéni doba stanovena vdélce
vyznacené, nejméné viak v délce uvedené
v této Smlouvé.

tam

Poiadavek na odstranéni vady Zafizeni
uplatni Kupujici u Prodévajiciho bez
zbytecného odkladu zjisténi,
nejpozdéji viak posledni den zaruéni lhity, ,
a to pisemnym ozndmenim zaslanym
odpovédnému  zastupci vécech
technickych Prodavajiciho uvedenému v této
Smlouvé {déle »Reklamace”). |
Reklamace odeslana Kupujicim v posledni
den zdruéni Ihiity se md za v€as uplatnénou.

po jejim

ve

jen

V Reklamaci Kupujici uvede popis vady a
zpisob, jakym vadu poiZaduje odstranit.
Kupujici je opravnén:

- poZadovat odstranéni vady dodanim
nahradniho Zafizeni za vadné, nebo

- poZadovat odstranéni vad opravou, nebo

- poZadovat piiméfenou slevu z Kupni
ceny.

Volba mezi vySe uvedenymi naroky naleZi
Kupujicimu,

Prodavajici se zavazuje vady Zafizeni
bezplatné odstranit.

Vady je Prodavajici povinen odstranit do
dvaceti (20) pracovnich dni ode dne

11
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The warranty period shall commence on the
date of the signature of the Handover Protocol.
However, if the Devices is taken over with
defects or deficiencies, the warranty period shall
commence on the date of the removal of the
last defect or deficiency by the Seller.

If the Devices which contains its own warranty
documents then the warranty period shall be
the period specified in such documents, unless
does not exceed the warranty period stipulated
in the Contract,

The Buyer shall raise a claim for removal of a
defect of the Devices without undue delay after
discovering the defect, but not later than on the
last day of the warranty period, by means of a
written notice sent to the Seller’s authorised
representative for technical matters set out
herein (hereinafter the ,Warranty Claim”).
Warranty Claim sent by the Buyer on the last
day of the warranty period shall be deemed to
have been made in time.

In the Warranty Claim the Buyer shall describe
the defect and the manner in which the defect is
to be removed. The Buyer is entitled to:

- request the removal of defects by substitute
delivery, or

- request that the defects are repaired, or

- request an appropriate discount on the
Purchase Price.

The choice among the above specified claims
shall be made by the Buyer.

The Seller agrees to remove the defects of the
Devices free of charge.

Defects must be removed within the period of
twenty (20) working days from the date, on



10.

ory

doruceni Reklamace,
Strany jinak.

nedohodnou-li se

| v pfipadé, e Prodavajici vadu neuzna, je
povinen vadu odstranit, a to ve lhitach
podle této Smlouvy. V takovém piipadé je
Prodavajici opravnén  poZadovat po
Kupujicim dhradu ndkladd na odstranéni
této vady. V pfipadé, Ze Proddvajici vadu
neuznd a Kupujici s timto zdvérem nebude
souhlasit, bude opravnénost Reklamace
ovéfena znaleckym posudkem, ktery nechd
zpracovat Kupujici. V pfipadé, Ze bude
reklamace znalcem 73
opravnénou, ponese Prodavajici i naklady na
vyhotoveni znaleckého posudku. ProkaZe-li
se, e reklamoval  vadu
neopravnéné, je Kupujici povinen uhradit
Prodavajicimu
vynaloZené niklady na odstranéni vady.

oznacena

Kupujici

Gfelnd a  prokazatelné

O odstranéni vady sepisi Strany protokol, ve
kterém potvrdi odstranéni vady. O dobu,
kterd uplyne ode dne uplatnéni reklamace
do odstranéni vady, se prodluZuje zaruéni
lhiita.

V pripadé, Ze Prodéavajici neodstrani vadu ve
IhGtach podle této Smlouvy, pfipadné ve
IhGté sjednané Smluvnimi stranami, nebo
pokud Prodévajici odmitne vady odstranit, je
Kupujici opravnén nechat vadu odstranit na
své naklady a Prodévajici je povinen uhradit
Kupujicimu idcelné vynaloiené naklady na
odstranéni vady, a to do 10 dnl poté, co jej
k tomu Kupujici vyzve.
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which the Warranty Claim was notified to the
Seller, unless the Buyer and the Seller agree
otherwise.

The Seller shall remove defects of the Devices
within periods stated in the Contract also in the
instances when the Seller is of the opinion that
he is not liable for such defects. In such cases
the Seller shall be entitled to claim the costs
accrued in connection with the removal of
defects on the Devices on the Buyer. In cases
when the Seller will not recognize the defect
and the Buyer will not agree with such
conclusion, the validity of the Warranty Claim
shall be ascertained by an expert, which is to be
commissioned by the Buyer. In the event the
expert declared the Warranty Claim as justified,
the Seller shall bear the costs of the expert’s
assessment. If the Warranty Claim is raised
unjustly (according to expert’s assessment), the
Buyers shall reimburse the Seller all reasonably
incurred costs associated with removing the
defect.

The Parties shall execute a record on removal of
the defect, in which they shall confirm that the
defect was removed. The warranty period shall
extend by the time that expires from the date of
exercising the Warranty Claim until the defect is
removed.

In case the Seller fails to remove the defect
within the time period set cut in the Contract,
or within other period as may be agreed by the
Parties, or in case the Seller refuses to remedy
the defect, the Buyer shall be entitled to have
the defect removed at his own cost, and the
Seller shall be obliged to compensate the Buyer
for all reasonably incurred costs associated with
removing the defect within 10 days of the
Buyer's request to do so.
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11. Poskytnuti zaruky se nevztahuje na vady
zplisobené neodbornym zachazenim,
nesprivnou nebo nevhodnou ddribou,
nedodriovanim predpisi vyrobei pro provoz
a udribu Zafizeni, které Kupujici od
Prodavajiciho pfevzal pfi predani, nebo o
kterych Prodévajici Kupujictho pisemné
poutil. Zaruka se rovnéi nevztahuje na vady
zplsobené dmysinym jednanim.

X. SMLUVN{ POKUTY

1. V pfipadé, Ze se Proddvajici dostane
do prodleni s terminy plinéni, které jsou
uvedeny vé&anku VI. této Smlouvy, je
Prodavajici povinen uhradit Kupujicimu
smluvni pokutu ve vy3i 0,1 % z Kupni Ceny za
kaidy zapoiaty den prodleni a za kaidy
jednotlivy pFipad prodleni.

2. Vpfipadé, Ze Prodavajici neodstrani vadu
Zafizeni ve lhutach podle této Smiouvy, je
povinen zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu
ve vysi 20,- euro za kaidou vadu, u niZ je
Prodavajici v prodleni s odstranénim, a to za
kazdy den prodleni.

3. Pokud Kupujici neuhradi v terminech
uvedenych v této Smlouvé Kupni cenu, je
povinen uhradit Prodavajicimu  Jdrok
z prodleni vzdkonné wysi, ledaie Kupuijici
prokéZe, Ze prodleni s dhradou kupni ceny
bylo zpGsobeno zdivodu opoidéného
uvolnéni prostfedkl poskytovatelem dotace.

4. Strana povinna musi ubradit Strané
opravnéné smluvni sankce nejpozdéji do 15
kalendafnich dn® ode dne obdrieni

pfislusného vyuétovani od druhé Strany.

5. Uhrazenim smluvnich pokut podle tohoto
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11. The warranty shall not cover defects caused by

unprofessional handling, incorrect or unsuitable
maintenance, non-compliance with the
manufacturers’ rules of operation and
maintenance of equipment accepted by the
Buyer from the Seller upon handover, or those
of which the Seller advised the Buyer in writing.
The warranty shall also not apply to defects
caused by intentional conduct.

X. CONTRACTUAL PENALTIES

In the event the Seller is in delay with
performance as stipulated by Art. VI of the
Contract, the Seller shall pay to the Buyer the
contractual pepalty in the amount of 0.1 % of
the Purchase Price for each, even commenced
day of delay for every case of delay.

In the case where the Seller fails to remove
defects within the periods stipulated in the
Contract, the Seller shall pay to the Buyer a
contractual penalty in the amount of 20 EUR
for each defect and for each day of delay.

If the Buyer fails to pay the Purchase Price
within the deadlines set out in this Contract,
the Buyer shall pay the Seller interest on delay
in the amount set forth by the law for each day
of delay unless the Buyer proves that the delay
with the payment of the Purchase Price was
caused by late release of the funds by the
provider of the support.

The obliged party must pay any contractual
penalties to the entitled party not later than
within 15 calendar days of the date of receipt
of the relevant claim from the other party.

Payment of the contractual penalties pursuant



Zldnku  Smlouvy neni dotéen ndrok
Kupujiciho na nahradu Skody vzniklé
Kupujicimu v disledku porudeni povinnosti
Prodavajiciho, ke které se smluvni pokuta
vztahuje.

6. Celkova vyse smluvnich pokut, kterou je
Kupujici opravnén podle této Smlouvy
uplatnit, nepfesahne 30 % Kupni Ceny.

XL. UKONCENI SMLOUVY

1. Tuto Smlouvu lze ukonéit spinénim, dohodou
Stran nebo odstoupenim od Smlouvy
2ddvodi  stanovenych vzdkoné nebo
ve Smiouve.

2. Kupujici je opravnén od Smlouvy odstoupit
bez jakychkoliv sankci, nastane-li néktera
z nize uvedenych skuteénosti:

a) Vydaje nebo &ast vydajl, které na
zakladé této  Smlouvy  vzniknou,
poskytovatel dotace pfipadné jiny
kontrolni subjekt, oznaéi za nezpisobilé,
nebo

b) Kupujicimu bude odiata finanéni dotace
k realizaci Projektu ELI-Beamlines,

c) Dojde-li k podstatnému poruseni
povinnosti  ulofenych  Prodévajicimu
Smlouvou, a to zejména: i) dostane-li se
Prodavajici do prodleni s terminem
pinéni dle Smlouvy o vice neZ 30 dnd,
nebo ii} Zafizeni nebude dosahovat
technickych parametr( a vlastnosti nebo
nebude spliiovat jiné poZadavky uvedené
v Technické  specifikaci nebo i),
nepfipravi-li Prodévajici v€as KoncepZni
névrh &i odmitne do Kencepéniho navrhu
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to this article shall in no way prejudice the
Buyer's right to claim compensation for
damage incurred by the Buyer as a result of
the Seller's breach of obligations to which the
penalty applies.

Total amount of contractual penalties, which
the Buyer is entitled to enforce pursuant to
this Contract, shall not exceed 30 % of the
Purchase Price.

XI. TERMINATION OF THE CONTRACT

1. This Contract may be terminated by completing

the performance required hereunder, by
agreement of the Parties or by withdrawal from
the Contract on the grounds stipulated by law or
in the Contract.

The Buyer is entitled to withdraw from the
Contract without any penalty from Seller in any
of the following events:

a) The provider of the subsidy or any other
control body determines that the
expenditures or part of the expenditures
incurred on the basis of this Contract are
ineligible; or

b} The financial subsidy for implementation
of the ELI-Beamlines Project is
withdrawn from the Buyer;

c} The Seller has materially breached the
obligations imposed thereon by the
Contract, in particular, if i) the Seller is in
delay with the performance hereunder
by more than 30 days, or ii} Devices fail
to meet technical parameters and
qualities or other requirements defined
in Technical Specification, or iii) the
Seller does not prepare Conceptual
Design in time or the Seller refuses to
incorporate in the Conceptual Design



X

zapracovat piipominky Kupuijiciho,

d) Proti majetku Prodévajiciho bude vedeno
insolvencni Fizeni,

e} Vyjde-li najevo, Ze Prodavajici uved|
v Nabidce informace nebo doklady, které
neodpovidaji skutecnosti a které maély
nebo mohly mit vliv na vysledek
Zadavaciho Fizeni, které vedlo k uzavieni
této Smlouvy (§ 82 odst. 8 Zvz).

3. Prodavajici je opravnén od Smiouvy
odstoupit v pfipadé podstatného porudeni
Smlouvy Kupujicim.

Xil. __ ZASTUPCI STRAN

4. Prodavajici jmenoval tohoto odpovédného
zastupce  pro  komunikaci
vsouvislosti s predmétem plnéni dle této
Smilouvy:

s Kupujicim

Ve vécech technickych:
Ing. Martin Klecka, E-mail:
klecka@optixs.cz, tel.: +420 607 014 278

5. Kupujici jmenoval tyto zdstupce odpovédné
za komunikaci s Prodavajicim v souvislosti s
predmétem plnéni dle této Smlouvy:

Roberto Ziano
E-mail: Roberto.Ziano@eli-beams.eu

Bruno Le Garrec,
E-mail: Bruno.LeGarrec@eli-beams.eu

Xlll.__ ROZHODNE PRAVO

EVROPSKA UNIE
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the comments of the Buyer;

d} Insolvency proceedings are initiated
against the Seller’s assets,

e} should it become apparent that the
Seller provided information or
documentary evidence in the Seller'’s
bid, which are not true and which could
therefore influence the outcome of the
Procurement Procedure leading to the
conclusion of this Contract (Section
82(8) of the Act).

3. The Seller is entitled to withdraw from the

Contract in the event of material breach of the
Contract by the Buyer.

Xil. REPRESENTATIVES OF THE PARTIES

4. The Seller has appointed the following

authorised representatives for communication
with the Buyer in relation to the subject of
performance hereunder:

In technical matters:
Ing. Martin Klecka, E-mail:
klecka@optixs.cz, tel.: +420 607 014 278

The Buyer has appointed the following
authorised representatives for communication
with the Seller in relation to the subject of
performance hereunder:

Roberto Ziano
E-mail; Roberto.Ziano@eli-heams.eu

Bruno Le Garrec
E-mail: Bruno.LeGarrec@eli-beams.eu

Xill. CHOICE OF LAW

6. Tato Smlouva a vedkeré pravni vztahy zni 6. This Contract and all the legal relationships

15
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vznikle se Fidi pravnim fadem Ceské
republiky.

7. Veikeré spory vaniklé ztéto Smlouvy i
z pravnich vztahlU sni souvisejicich budou
Strany fesit jednanim. V pfipadé, e nebude
moiné spor urovnat jednanim ve I|haté
fedesati (60) dnd, bude takovy spor
rozhodovat na navrh jedné ze Stran prisluiny
soud v Ceské republice.

XIV. ZAVEREENA USTANOVENI:

1. Tato Smlouva, véetné pfilch, pfedstavuje
Uplnou a ucelenou dohodu mezi Kupujicim &
Prodévajicim.

2. Strany se dohodly, Ze Prodavajici neni
oprévnén zapoiist svou pohledavku, ani
pohledavku svého poddluZnika, za Kupujicim
proti pohledévce Kupujiciho za Prodévajicim.
Prodavajici neni opravnén  postoupit
pohledavku, kterd mu vznikne na zakladé
této Smiouvy nebo v souvislosti s ni na tieti
osobu. Prodavajici neni oprévnén postoupit
prava a povinnosti ztéto Smlouvy ani 2 jeji
¢asti tieti osobé.

3. Prodavajici se zavazuje:

- archivovat veskeré pisemnosti
zhotovené pro plnéni predmétu dle
Smlouvy a kdykoli po tuto dobu umoznit
Kupujicimu pistup k témto
archivovanym pisemnostem, a to do
roku 2021. Kupujici je opravnén po
uplynuti 10 let od ukonéeni plnéni podle
Smlouvy od Prodéavajiciho vySe uvedené
dokumenty bezplatné prevzit;

- spoluplsebit pfi  vykonu finanini
kontroly dle zékona ¢ 320/2001 Sb., o

arising out of it shall be governed by the laws of
the Czech Republic.

Any disputes arising out of this Contract or legal
relationships connected with the Contract shall
be resolved by the Parties amicably. In the event
that a dispute cannot be resolved amicably
within sixty {60) days, the dispute shall be
resolved by the competent court in the Czech
Republic based on application of any of the
Parties.

XIV. FINAL PROVISIONS
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The Contract with all annexes represents the
entire and complete agreement between the
Buyer and the Seller.

The Parties agree that the Seller shall not be
entitled to set off any part of its receivable, or
receivable of its sub-debtor against the Buyer or
any of his receivables. The Seller shall not be
entitled to assign any receivable arising in
connection herewith to a third party. The Seller
shall not be entitled to assign any rights or
obligations arising to him hereunder or any of its
parts to third parties.

The Seller shall:

- duly archive all written material prepared in
connection with the execution of this
Contract and to provide access to the Buyer
to these archived documents until 2021. The
Buyer shall be entitled to take possession of
these documents after ten years from the
completion of the Contract from the Seller
free of charge;

- cooperate during financial inspections
carried out in accordance with Act 320/2001
Coll., on Financial Inspections, as amended,
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finanéni kontrole, v platném znéni, mj.
umoznit poskytovateli dotace
Operacniho programu Vyzkum a Vyvoj
pro Inovace (déle jen ,poskytovatel
dotace”) pristup i ktém castem nabidky
podané v Zadavacim fizeni, Smlouvy,
objednavek a souvisejicich dokumenti,
které podléhaji ochrané podle zvlastnich
pravnich pfedpisd 2a predpokladu, Ze
budou splnény viechny poZadavky
pravnich predpist na zplsob provadéni
takové kontroly; kdodrieni této
povinnosti je Proddvajici povinen zavazat
takeé své pfipadné subdodavatele.

4. Pokud se jakékoliv ustanoveni této Smiouvy

pozd&ji ukaie nebo bude urieno jako
neplatné, neGéinné, zdanlivé  nebo
nevynutitelné, pak takovd neplatnost,

neddinnost, zdanlivost nebo nevynutitelnost
nezpusobuje neplatnost, neucinnost,
zdanlivost nebo nevynutitelnost Smlouvy
jako celku. Vtakovém piipadé se Strany
zavazuji bez zbyte€ného prodleni dodateéné
takové vadné ustanoveni vyjasnit ve smyslu
ustanoveni § 553 odst. 2 OZ nebo jej nahradit
po vzdéjemné dohodé novym ustanovenim,
jeZ nejblize, v rozsahu povoleném pravnimi
predpisy Ceské republiky, odpovida umyslu
Stran v dobé uzavieni této Smlouvy.

5. Tato Smlouva nabyva platnosti a Géinnosti
dnem jejiho podpisu opravnénymi osobami
obou Stran.

6. Tuto Smlouvu lze dopliovat nebo ménit
vyluéné formou pisemnych dodatku.

7. Tato Smlouva je sepsana vCeském a

anglickém jazyce ve Ctyfech {4) vyhotovenich,
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i.e. to allow the Managing Authority of the
Operational Program  Research  and
Development for Innovation {hereinafter the
“Sponsor”) to access also those portions of
the bid submitted within the Procedure,
the Contract, Orders and related documents
which may be protected by special legal
regulation, given that all requirements set
forth by legal regulation with respect to the
manner of executing such inspections
will have been observed; the Seller shall
bind any of its sub-contractors to
comply with this obligation accordingly.

In the event that any of the provisions of this
contract shall later be shown or determined to
be invalid, putative, ineffective or unenforceable,
then such invalidity, putativeness,
ineffectiveness or unenforceability shall not
cause invalidity, putativeness, ineffectiveness or
unenforceability of the Contract as a whole. In
such event the Parties undertake without undue
delay to subsequently clarify any such provision
using Sec 553(2) of the Civil Code, or to replace
after mutual agreement such invalid, putative,
ineffective or unenforceable provision of the
Contract by a new provision, that in the extent
permitted by the laws and regulations of the
Czech Republic, relates as closely as possible to
the intentions of the Parties to the Contract at
the time of creation hereof.

This Contract becomes valid and effective as of
the day of its execution by the authorised
persons of both Parties.

This Contract may be changed or supplemented
solely in writing.

This Contract is drawn up in Czech and English
language in four (4) counterparts, each of which
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znichz kaidé vyhotoveni ma platnost is deemed to be the original. Each Party to the
originalu. KaZda ze Stran obdrii po dvou (2) Contract shall receive two (2) counterparts. In
vyhotovenich. V pfipadé rozporu mezi the case of dispute, the Czech version shall have
Eeskym a anglickym znénim ma ceské znéni the priority over the English language version.

Smlouvy pfednost pfed anglickym znénim.

8. Nedilnou sou¢asti Smlouvy jsou tyto pfilohy: 8. The following Annexes form an integral part of
the Contract:
Pfiloha £. 1: Technicka specifikace; a Annex No. 1: Technical Specification; and
Pfiloha £. 2: Nabidka. Annex No. 2: The Seller’s Bid.

9. Strany stvrzuji Smlouvu podpisem na dikaz 9. The Parties, manifesting their consent with the

souhlasu s celym jejim obsahem. entire the Contract, affix their signatures below.
07- 704
V Praze dne 16072 4 In Prague, on /"("’27’9/}91’4‘
i

Kupujici/ Prodavaijici/Selle

_ - S ——
.Iméno,.-‘Name: prof. Janjﬁ’dky'. DrSc. Jméno/Name: Ing. Martin Kleka—
Funkce/Position: Feditel/director Funkce/Position: jednatel spoleénosti

Fyzikalni distav AV CR . .
vefejna vyzkumna instituce Op.I-IXS R

182 21 Praha B, Na Slovance 2 Krivoklitska 37, 199 00 Praha 9
T 1C: 02016770 DIC: C202016770

www.optixs.cz
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1. Introduction

1.1. Description of the product

There are two different types of laser: the first one should provide short pulse duration at 1
kHz repetition rate at 800 nm wavelength and the second one s a classical low power Nd:YAG
laser at 1064 nm. The devices wlil be used as alignment lasers and must be avallable and
rellable for dally operation. Moreover, the first type of laser will be used for preparing
experiments during the commilssloning phase of the ELI facllity and we need to be able to
dellver two Identical and synchronized beams.

The list of the expected Items |5 as follows:

1. One short pulse duratlon laser system at 1 kHz repetition rate at 800 nm able to
dellvering two identical and synchronized beams. This system will be used In ELI-
Beamllnes as alignment laser for L1 laser to E1 experimental hall.

2. One classical low power Nd:YAG laser at 1064 nm. This system will be used in ELI-
Beamlines as alignment laser for L4 laser to E3, E4 and E5 experimental halls.

1.2. Scope

This RSD contalns all of the top level functional, performance, safety, operatlonal, design
and quality requirements of allgnment laser for L1 and L4 lasers to E1, E3, E4 and ES
experimental halls.

1.3. Terms, Definitions and Abbreviations

For the purposes of this document, the terms and definitions from ECSS-S-ST-00-01 apply (AD
-001). For the purpose of this document, the follow!ng abbreviated terms apply:

Abbreviation Meaning

ELI Extreme Light Infrastructure

RSD Requirement Specification Document
E1, E2, E3, E4, ES Experimental area (hall) 1, 2, 3, 4, 5
m) Milli Joule (10°3)

nm Nano meter (10°9)

fs Femtosecond (10°!°)

RMS Root Mean Square

FWHM Full Width at Half Maximum

L1 Laser 1 (1 kHz, 100 mJ)

L3 Laser 3 (10 Hz, 1 PW)

L4 10 PW kJ laser system

R Review of Design

FD Functional Demonstration

T Test

1 Inspection

LxWxH Length x width x height

%Exz.'!fa'nz dstav Talte i W




1.4. Reference and applicable document

Applicabie documents - ECSS standards (http://www.ecss.nl/)

Number of Title of document

document

AD-01 ECSS-5-5T-00-01 Glossary of Terms

AD-02 ECSS-E-ST-10-06C Technical Requirements Specification

1.5. Description of Item 1

The first type of laser ELI-Beamlines is going to purchase is foreseen as a closed box system
containing four main subsystems: an osciliator, an ampliifier pumped by a green pump laser
and a compressor (as shown in Figure 1).

1.5.1. Expected internal set-up of short pulse duration
alignment laser (Figure 1).

Green pump laser 25-30 mJ / 1 kHz

Oscillator few hundreds of mW Amolifi |

< 50fs around 80 MHz J mplirier
Output after compressor (=)
25ml £50fs/1kHz

Figure 1: expected internal set-up of short pulse duration alignment laser.

For delivering two identicai short pulse duration beams fully synchronized, it is expected to
have two identical systems and that the osclliator of the first laser wiil be able to feed both the
amplifier of the first laser and the amplifier of the second laser (as in Figure 2).

Fyzikalni Ustav
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1.5.2. Expected internal set-up of short pulse duration
with two identical and synchronized output beams
(Figure 2).

Green pump laser 25-30 mJ / 1 kHz

. 4

Oscillator few hundreds of mw —

< 50fs around 80 MHz Amplifier —
Qutput after compressor Two
25ml £50fs/1kHz synchronized
Amplifier outputs
Output after compressor

25m) €50fs/1kHz

.

Green pump laser 25-30mJ / 1 kHz

Figure 2: expected internal set-up of short pulse duration alignment laser with two
identical and fully synchronized output beams.

Both figures are given as examples and only the output performance is part of the technical
specification. All other values are not part of the technical specification.

2. Functional and Performance requirements

2.1. Laser Item 1

This system wlil be used in ELI-Beamlines as allgnment laser for L1 laser to E1 experimental
hall.

The laser of ltem 1 provides two identical and synchronized outputs.

2.1.1. General system requirements

The following part of requirements specification Is for the laser system Itself:

REQ-006265/A
The two laser outputs shall be synchronized.
Verification method: T - test

REQ-006266/A
Delay between the two laser outputs shall be up to 1 ms.
Verificatlon method: T - test

@F\mkalnl listav 616 ai W
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REQ-006267/A

The two laser outputs shall be synchronized with better accuracy than 1% of

the delay.
Verification method: T - test

2.1.2. Output of System Level

Each of the outputs should be as follows:

REQ-006248/A
The Central Wavelength shall be 805 £ 10 nm.
Verification method: T - test

REQ-006249/A
The average power shall be not less than 5 W.
Verification method: T - test

REQ-006250/A
Energy per Pulse shali be not iess than 5 mJ.
Verification method: T - test

REQ-006251/A
Energy stability (RMS) for 24 hours shail be less than 1%.
Verification method: T - test

REQ-006252/A
Pulse duration {FWHM) shail be less than 50 fs.

Note: A Gausslan puise shape (0.7 deconvoiution factor) is used to determine

pulse width (FWHM) from autocorreiation signal.
Verification method: T - test

REQ-006253/A
The pulse Bandwidth (FWHM) shall be not iess than 20 nm.
Verification method: T - test

REQ-006254/A
The repetition rate shall be 1 KHz.
Verification method: T - test

REQ-006255/A
The laser system of item 1 polarization shall be Linear.
Verification method: T - test

REQ-006256/A
Spatial mode shall be TEMgg
verification method: T - test

. Fyzikalni Ustav 7116
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REQ-006257/A

REQ-006258/A

REQ-006259/A

REQ-006260/A

REQ-006261/A

REQ-006262/A

REQ-006263/A

2.1.3.

Warm-up time sha!! be not more than 30 mn.
Verification method: T - test

M? shall be less than 1.5
Verification method: T - test

Beam dlameter at 1/e? shall be less than 15 mm.
Verification method: T - test

Pointing stabillty {RMS) shall be less than 2 prad.

Note: RMS value measured under stable environmental conditions (laser
technology areas and experimental areas: 20 £ 0.5 °C) after warm-up time
and over one hour.

Verlficatlon method: T - test

Synchronizatlon of out signal shall be TTL or sha!l be more than +2 V over 50
Q load.
Verification method: T - test

Pre-pulse contrast shall be more than 1000:1

Note: Defined as the ratlo between peak intensity of output pulse to peak
Intensity of any pre-pulse that occurs >1 ns before the output pulse
Verification method: T - test

Post-pulse contrast shall be more than 100:1

Note: Defined as the ratlo between peak intensity of output pulse to peak
intensity of any post-pulse that occurs >1 ns after the output pulse,
Verlfication method: T - test

Design Requirements

2.1.3.1. General Design Requirements

REQ-006379/A

REQ-006270/A

nl.—__._.. .J.._
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Breadboard thickness shall be 305 mm (12 inches).
Verification method: I - Inspection

System shall be covered.
Verlfication method: 1 - inspection
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REQ-006377/A
The laser system shall have stainless steel optical table with internal tuned
vibration damper and rigid support structure with passive vibration isolation.
Verification method: I - Inspection

REQ-006269/A
The iaser system shall be fitted on an optical table.
Verification method: I - inspection

REQ-006271/A
System shail be compliant for use in a clean room ISO 7.
Verification method: T - test

2.1.3.2. Dimensions

REQ-006268/A
Dimenslons {w x | x h) shall not exceed 1500 x 2700 x 700 mm.
Veriflcation method: R - review, I - inspection

2.1.3.3. Electrical requirements

REQ-006273/A
Total average power consumption including system cooling equipment shall
be less than 10kW.
Verification method: T - test

REQ-006274/A
Power cord length between local power supplier and experimental hall power
rack shall be not less than 10 m (min).
Verification method: I - inspection

REQ-006275/A
System shall be with European standard plug-in/socket for 230 V AC.
Verification method: I - inspection

2.1.4. Control system requirements

REQ-006264/A
Interface of ELI control system shali be with access to interiocks and system
statuses.
Verification method: T - test

@ Fyzikalni Ustav
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2.1.5. Transportation and Installation requirements

REQ-006272/A
The optical table shall be Included In the dellvery of the system.
Verification method: I - Inspection

2.2. Laser Item 2

This system will be used In ELI-Beamlines as alignment laser for L4 laser to E3, E4 and ES
experimental halls.

2.2.1. Output of System Level

REQ-006300/A
Central Wavelength shall be 1064 nm.
Verification method: T - test

REQ-006301/A
Average power shall be not less than 1 W.
Verification method: T - test

REQ-006302/A
Pulse duration (FWHM) shall be not more than 50 ns.
Verification method: T - test

REQ-006303/A
The laser system of Item 2 polarization shall be Linear.
Verlficatlon method: T - test

REQ-006304/A
Spatial mode shall be TEMgq
Verification method: T - test

REQ-006305/A
M? shall be less than 1.5.
Verification method: T - test

REQ-006306/A
Beam dlameter at 1/e? shall be less than 15 mm.
Verification method: T - test

REQ-006307/A
Warm-up time shall be not more than 30 mn.
Verification method: T - test
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REQ-006308/A
Pointing stability (RMS) shall be less than 2 prad.
Note: RMS value measured under stable environmental conditions after
warm-up time and over one hour.
Verification method: T - test

REQ-006309/A
Synchronization of out signal shall be TTL or shall be more than +2 V over 50
Q load.
Verification method: T - test

2.2.2. Design Requirements

2.2.2.1. General Design Requirements

REQ-006313/A
System shall be covered
Verification method: I - inspection

REQ-006314/A
System shall be compliant for use in a clean room ISO 7
Verification method: T - test

2.2.2.2. Dimensions

REQ-006319/A
Dimensions (w x | x h) shall not exceed elther 1000 x 1000 x 500 mm
Verification method: R - review, I - inspection

2.2.2.3. Electrical requirements

REQ-006315/A
Total average power consumption including system cooling equipment shali
be less than 1kW.
Verlfication method: T - test

REQ-006316/A
Power cord iength between local power supplier and experimentai hall power
rack shall be not less than 10 m {min).
Verification method: I - inspection

REQ-006317/A
System shall be with European standard plug-in/socket for 230 V AC.
Verification method: I - inspection
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2.2.3. Control system requirements

REQ-006310/A
Interface of ELI contro! system shail be with access to interlocks and system
statuses.
Verification method: T - test

3. General Safety Requirements

REQ-006893/A
System or its relevant components shall comply with all appiicable EU and
Czech legislative requirements and where applicabie shali have CE marking
and Certificate of Compliance.
Verification method: R - review

REQ-006894/A
Supplier shall perform hazard identification and risk assessment of system
prior to design.
Verification method: R - review

REQ-006895/A
System shali be delivered with operationai manua! and technical
documentation where supplied specifies modes of operation, conditions for
safe operation, and maintenance of system.
Verification method: R - review

4. Quality Requirements

4.1. Quality Management

4.1.1. Documentation and data control

4.1.1.1. Documentation

REQ-007089/A
The suppiier shail supply the foliowing relevant documents (extent as
stipulated in contract): Operating manual, maintenance manuai, breakdown
list as built, Declarations of Conformity and relevant CE markings where
required by EU legisiation.
Verification method: R - review
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REQ-007090/A
The suppller shall supply cert!ficate of compliance of furnished pleces with
des!gn and manufacturing documentation.
Verificatlon method: R - review

REQ-007096/A
This certificate of compliance shall be compatible with EN ISO/IEC 17050-1
and EN ISQ/IEC 17050-2.
Verification method: R - review

4.1.1.2. Formats for data exchange

REQ-007091/A
Documentation shall be supplied in all following formats: hardcopy and PDF/A.
Verification method: I - inspection

REQ-007092/A
The supplier shall provide following type of docurnents:
e 3D model (if available)
o« 2D drawings
¢ Printable format for text documents
Verification method: I - inspection

REQ-007093/A
The Supplier shall use following data formats.
e *JIPG
s * PDF/A
» CAD 2D: *.dwg
« CAD 3D: STEP type files (*.stp;*.ste; *.step)
« text processors *.doc, *.docx, OpenDocument Format
« spreadsheet processors *.xls, *.xlsx, OpenDocument Format
« presentations *.ppt, *.pptx; OpenDocument Format
e * HTML

Verificatlon method: I - inspection

4.1.2. Warranty Conditions

REQ-007095/A
Supplier shall Include appllcable warranty and support pollcies as part of the
response to the tender.
Verificatlon method: R - review

@ Fyzikalni stav
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5. Verification Requirements
5.1. General requirements

REQ-006954/A
Verification process (acceptance) of deliverables shali be performed according
to contract statements defined in corresponding chapter
(verification/acceptance).
Verification method: R - review

5.2. Review

Verification by Review (R) shall consist in using approved records or evidence that
unambiguously shows that the requirement is met.

NOTE Examples of such approved records are design documents and reports, technical
descriptions, and engineering drawings, manuals and accompanying operation documentation,

REQ-006955/A
The list of accomplished requirements and the list of unaccomplished and
incomplete requirerments shall be made.
Verification method: R - review

REQ-006956/A
The results of review shall be documented in approved record.
Verification method: R - review

5.3. Inspection

Verification by Inspection (I) shali consist of visual determination of physical characteristics.

NOTE Physical characteristics include constructional features, hardware conformance to
document drawing or workmanship requirements, physical conditions, software source code
conformance with coding standards.

REQ-006957/A
The list of accompiished requirements and their physical location and
presence, and the list of unaccomplished and incomplete requirements shall
be made.
Verification method: R - review

REQ-006958/A
The results of inspection shall be documented in approved record.
Verification method: R - review
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5.4, Test

Verification via Test (T) shall be performed to test a measurable parameter.

REQ-006959/A
The protocol of the measurement shall be made and approved.
Verificatlon method: R - review

REQ-006960/A
The list of accomplished requirements with the note of measured value and
the list of unaccomplished and incomplete requirement shall be made.
Verification method: R - review

REQ-006961/A
The test plan shall be defined inciuding all requirements where is applied test
as the verlfication method.
Verification method: R - review

REQ-006962/A
Test plan shall be approved by the Customer.
Verification method: R - review

5.5. Functional Demonstration

Verificatlon via Functlonal demonstration (FD) shall be performed to test the system’s
response to a subject of requirement and check If its response is within the limlits of the
requirement.

REQ-006963/A
Verification programme by Functional demonstration shall be a part of the
Test Plan (see chapter Test).
Verification method: R - review

REQ-006964/A
The protocol! of functlonal demonstration shall be made and approved.
Verification method: R - review

REQ-006965/A
The list of accomplished requlrements and the list of unaccomplished and
incomplete requirements shall be made.
Verification method: R - review

5.6. Analysis

REQ-006966/A
Verification by analysls shall consist of performing theoretical or empirical
evaluation using techniques agreed with the Customer.
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NOTE Techniques comprise systematic, statistical and qualitative design
analysls, modelling and computational simulation.
Verification method: R - review

REQ-006967/A
Verification by simiiarity shall be part of the verification by anaiysis.
Verification method: R - review

REQ-006968/A
Similarity analysis shall define differences that can dictate complementary
verification activities.
Verification method: R - review

5.7. Verification Control Document (VCD)

The Verification Control Document lists the requirements to be verified with the use of selected
methods at the defined ievels. The VCD is a living document and provides traceability during
the phases of a contract realization how and when each requirement is planned to be verified
and is actually verified.

REQ-006969/A
The content of the completed Verification Control Document (VCD) shall be
agreed by the Customer and the Supplier,
Verification method: R - review

REQ-006970/A
The final issue of the Verification Control Document (VCD) shall be submitted
to the Verification Control Board (Acceptance Board) after the approval of the
last report, within the time frame agreed with the customer.

Verification method: R - review

Fyzikalni dstav ei I

m::‘_
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OptiXs

Uchazeé&:

Sidio:

I1¢:

DIC:

Pravni forma:
Osoba oprivnéni

jednat za uchazede:

Bankovni spojeni:
Cislo nétu:
Kontaktni osoba:
Kontaktni telefon:
Kontaktni email:

LASERS FOR ALIGNMENT

NABIDKA

OptiXs, s.ro.

Kfivoklatski 37/3, 199 00 Praha 9
020 16 770

CZ02016770

spoleénost s ruéenim omezenym

Ing. Martin Kle&ka, jednatel
Ceskoslovensks obchodni banka, a.s.
269060970/0300

Ing. Martin Klecka

+420 607 014 278

klecka@optixs.cz

OptiXs, s.r.o.

IC: 02016 770, DIC: CZ 02 016 770, Krivokldtska 37, CZ, 195 00 Praha 9
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INVESTICE DO VASI BUDOLCNGOSTI OP Vzkum a vivol
pro inovacs
Annex No. 1
BASIC DATA:
Public Tender Title: Lasers for Alignment
Order party: Institute of Physlcs of the Czech Academy of Sciences, public
research institution
Registered office: Na Slovance 2, 182 21 Prague 8
Id. No.: CZ68378271

Person authorized
to represent the order party: prof. Jan ﬁidk\'/, DrSc., Director

Yenderer: OptiXs, s.r.o.

Reglistered office: Krivoklatska 37, 199 00 Prague 9
Id. No.: 02016770

Tax Id. No.: €Z02016770

Person authorized
to represent the bidder: Ing. Martin Kleéka, executive head

Bank: Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.
Contact person: Ing. Martin Klecka

Contact address: Krivoklatska 37, 199 00 Prague 9
Tel: +420 607 014 278 E-mail: klecka@optixs.cz

Total bid price in EUR excluding VAT: 414 750,-

Total bid price in EUR including VAT: 501 847,50

L optiXs, s.r.o,
Ing. Martin Klecka, executive head

OptiXs...

Krivokidtska 37, 199 00 Praha 9
I&: 02016770 DIC: CZ02016770
WWIW.optins.cz



OptiXs
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IC:02 016 770, DIE: CZ 02 016 770, KFivoklitsks 37, CZ,

OptiXs, s.r.o.
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OptiXs

Zakladni informace o uchazeci o verejnou zakazku

Verejna zakiazka:

Uchazeé:
Obchodni nizev:
Sidlo:

I1C:

DIC:

Privni forma:
Osoba opravnéna

jednat za uchazede:

Kontakt:
Bankovni spojeni:
Cislo utu:
Kontaktni osoba:
Kontaktni telefon:
Kontaktni email:

Profil spoleénosti:

LASERS FOR ALIGNMENT

OptiXs, s.r.o.

Krivoklatska 37/3, 199 00 Praha 9
02016 770

CZ02016770

spole¢nost s ruéenim omezenym

Ing. Martin Kledka, jednatel

+420 607 014 278, klecka@optixs.cz
Ceskoslovenskd obchodni banka, a.s.
269060970/0300

Ing. Martin Kle¢ka

+420 607 014 278

klecka@optixs.cz

Spolecnost OpiiXs, s.r.o. se zabyvd komplexnimi dodavkami pFistrojové techniky pro vysoce presnou
metrologii a vyzkum od pFednich svétovych vyrobcu.

Diky odbornym znalostem nasich pracovniku jsme schopni poskytnout sluzby zacingjici formou
poradenstvi, doddnim systému a koncici dlouhodobou vidrzbou zafizeni a aplikacni podporou.

1z1

OptiXs, s.r.o.
i€: 02 016 770, DIC: €2 02 016 770, Kiivoklitskd 37, CZ, 199 00 Praha 8
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v,;pL Z8 Reznamu kvallfikovanyen dodavatelu vygenemvany inforrnaénim Syslémam o vefajnych zakdzkach

Vypis ze seznamu kvatifikovanych dodavatel(
vedeného podie § 125 a nasled. zikona &. 137/2006 Sb., o vefajnych zakazkach, va znani pozdéj&lch
pledpisd

Udaje o dodavateli zapsané v seznamu k 06.05.201§

1. ldentifikaéni udaje o dodavatel;

1.1. Obehodni firma/Nazav
OptiXs, s.ro.

1.2.  Privni forma
Spoleénost s rutenim omezenym

1.3, Sidlo
Krivoklatska 37/3
19900 Praha Letdany
Ceska republika

14. i€o
02018770

1.5, Statutarni organ

Jméno a piijmeni statutdmiho organu nebo jeho &lend Funkca ve statutarnim organu
ing. Ale Jardik jednatai
Ing. Marun letka jednate

Zpusob a rozsah jednani
Jednatei jedna jménem spoleénosti samostatna.

2. Zakladni kvalifikacni pfedpoklady, jejichZ spinéni dodavatel prokazal

Dodavate! proké&za! ministerstvu pro mistni rozvoj v souladu s ustanovenim § 53 odst. 3 zakona, 2e:

* §53 odst. 1 pism. a)
nebyl pravomocné adsouzen pro trastny &in spachany ve prospéch organizovaneé zio&inecké
skupiny, trestny &in Géasti na organizované zloginecke skupind, legalizace vynosl z trestné
innosti, podilnictvi, ptijeti uplatku, podplaceni. nepfimého uplatkafstvi, podvodu, Gvérového
podvodu. véetnd pfipadd, kdy jde o ptipravu nebo pokus nebo dtastenstvi na takovem trestném
¢inu, nebo doélo k zahlazeni odsouzeni za spachani takoveho trestného &inu; ide-li o pravnickau
osobu, musi tento pfedpokiad splfiovat iak tato pravnicka csoba, tak 18ji statutarni organ nebo
kazdy &ien statutdmiho organu a je-ii statutarnim arganem dodavatele &i Glenem statutdrnlho
organu dodavatele pravnicka osoha, musi tento pfedpoklad spifiovat jak tato prévnické osoba, tak
jeji statutarni organ nebo kazdy Elen statutarnino organu této pravnické osoby; podava-li nabidku &
zadost o uéast zahraniéni pravnicka osoba prostfednictvim své organiza&nl slazky, musi
pfedpokiad podle ohoto pismene spliavat vedle uvedenych osob rovnédz vedouc] této organizatni
sloZKy; tento zakladni kvalifikacni pfedpokiad musi dodavatel spifiovat jak ve vztahu k Gzem(
Ceské republiky, tak k zemi svého sldia, mista podnikani & bydlists

* §53o0dst. 1 pism. b)
neby! pravomocné odsouzen pro trestny Cin. jehoZ skutkova podstata souvis! s pfedmatem
podmikani dodavatels podie zviddtnich pravnich pledpisu nedo dodio k zahlazeni odgouzeni za
spachani takového trestného &iny: jde-li o pravnickou osabu. musi tuto podminku splhovat fak tato
Pravnické osoba, tak jeji statutarni organ nebo kazdy &len statutdmino organu a je-li statutarmim
arganem dodavateie & &lenem statutimino organu dodavatete pravn cxa osoba. musi tento
pfedpokiad spliovat jak tato pravnicka osoba, 1ak jeji statutirm organ nepo kazdy 8en statutdmiho



Strana2z3

organu této pravnické osoby; podava-li nabldku & Zadost o OZast zahrani&nl pravnicka osoba
prostfednictvim své organizatni sloZky, musi pfedpoklad podle tohoto pismene spliiovat vedle
uvedanych osob rovnéZ vedouci 160 arganizaéni sloZky; tento zakladni kvalifikeéni pfedpoklad
musl dodavatel splfiovat jak ve vztahu k tzemi Ceské republiky, tak k zemi sveho sidia, mista
podnikanl & bydligta,

§ 53 odst. 1 pism. ¢

v poslednich tfech letech nenapinil skutkovou podstatu jednani nekalé soutdZe formou podplaceni
podle zviastniho pravniho pfedpisu,

§ 53 odst. 1 plsm. d)

viigl jehoZ majetku neprobiha nebo v poslednich tfech lelech neprobéhlo insolvendni fizenl,

v némz bylo vydano rozhodnuti o Upadku nebo insolvenéni navrh nebyl zamitnut proto, Ze majetek
nepostaduje k Uhradé nakladu insolvenénino Hzeni, nebo nebyl konkurs zru§en proto, Ze majetek
byl zeela nepostaéuiici nebo zavedana nucena sprava podle zviaginlch pravnich pfedpist,

§ 53 odst. 1 pism. &)

nenl v likvidacl,

§ 53 odst. 1 pism. f)

nema v evidenci dani zachycany dafove nedoplatky, a to jak v Ceskeé republice. tak v zemi sidla,
mista podnikani ¢ bydlisté dodavatele,

§ 53 odst. 1 pism. g)

nemé nadoplatek na pojistném a na pendle na vetejné zdravotn| pojisténi, a to jak v Ceské
republice, tak v zemi sidla, mista sodnikanl & bydliité dodavatale,

§ 53 odst. 1 pism. h)

nema nedoplatek na pojistném a na penale na socidlnl zabazpeteni a pfispévku na statni palitiku
zamaéstnanosti, a to jak v Ceskeé republice, tak v zemi sldia, mista podnikani &i bydli§té dodavatels,
§ 53 odst. 1 pism. i)

nebyl v poslednich 3 letech pravomocné disciplinarné potrestan & mu nebylo pravomocné uloZeno
karné opatfen! padle zvidstnich pravnich pledpisu, je-li podle § 54 plsm. d) poZadovéno prokazani
odborné zpusobilosti podle zvladtnich pravnich pfedpisl; pokud dodavatel vykonava tuto &innost
prostfednictvim odpoviédného zaslupce nebo jiné osaby odpovlda]lci za &innost dodavatele,
vziahuje se tento pfedpokiad na tyto osoby,

§ 53 odst. 1 pism. j)

neni veden v rejstflku osob se zakazem pinéni vefgjnych zakézek.

§ 53 odst. 1 pism. k)

nebyla mu v posiednich 3 istach pravomocné uloZena pokuta za umoZnéni vykonu nelegalnl prace
podle zviastniho pravnino pfedpisu,

. Profesni kvalifikaéni predpoklady, jejichZ spinéni dodavatel prokazal

3.1 Profesnl kvalifikaéni pfedpoklady dle ustanoveni § 54 pism. a) dodavate] prokazal:

Vypisem z obchadniho rejstiiku

3.2 Opravnéni k podnlkani dle ustanoveni § 54 plsm. b) dodavatea! prokézal:

Nézev doklady | Vystavil Predmét podnikanl ooy vgf;‘\',:‘m p?a?::ﬂu
Vypls z Vyroba. ocbchod & sluZby neuvedens v
Sivnostenského Masisks C451 | pflionach 1 a2 3 Sivnostenského iz pOZhATKa 1 106,03.2015
rejsttiku Zékona
Pozn. 1

Vyroba méficich, zkuSebnich, navigagnleh, optickych a fotografickych pfistrojt a zaflzeni
Vyraoba elektranickych soucéstek, elekirickych zafizenl 2 vyroba a opravy elektrickyen strojll, pfistroji
a elektronickych zaflzenl pracujicich na malém napéti
Zprostiedkovanl obchodu a sludeb
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Velkoobchod a matoobehod

Poskytovani software, poradenstvi v obiasti :informaénich technologii, zpracovani dat, hostingové a
souvisgjicl Einnosti a webove portaly

Paradenska a konzultadni &innost, zpracovani odbornych studil a posudku

Priprava a vypracovanl technickych navrhu, grafické a kreslidské prace

Vyzkum a vyvo; v oblasti pfirodnich a technickycn véd nebo spoledenskych véd

4. Datum podani Zadosti o zapis do seznamu a jiné dalezité informace

Dodavate! podal zadosl o zapis do seznamu dne 17.03.2015. Rozhodnull o zapisu dodavatele do
seznamu nabyio pravni moci dne 04.05.2015.
Postedni aktualizace zapisu v seznamu byla provedena dne 04.05,2015.

Spravnost tohoto vypisu se potvrzuje
Ceska republika - Ministerstvo pro mistni rozvoy

Datum: 06.05.2015
Evidenéni &islo: CP2015003807

¥ t Elaictronicky
P b vZ2 . mm

.CZ
dne 6.52015
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Annex No. 2

INVESTICE DO VAS BUDOUCKOSTI OP Vizkum a vivoj
pro Inovace

Affidavit - Basic Qualification

pursuant to Act No. 137/2006 Coil., on public contracts, as amended (herelnafter the

“Act"}

Bidder’s business name incl, legal form | OPLIXS, 5.1.0.

Seat / place of business

Krivoklatska 37, 199 00 Prague 9

Section 53, paragraph 1 (j)

Section 53, paragraph 1 (k)

In Prague on 3.6.2015

'ID 02016770

Authorized representative Ing. Martin Kiecka, executive head

=~ I hereby confirm that:

5 Section 53, paragraph 1 (c) - the bidder has not engaged In conduct constituting
unfair competition through bribery in under speciai
iegislation;

Section 53, paragraph 1 (d) - the bidder's assets are not or were not, in the past
three years, the subject of insolvency proceedings in
which a bankruptcy order was issued or In which an
Insolvency petltion was rejected because of
insufficiency of assets to cover the costs of insolvency
proceedings or [n which the bankruptcy was cancelled
because of deficiency of assets or in which
receivership was Instituted according to speciai
legislation;

Section 53, paragraph 1 (e) - the bidder is not in liquidation;

Section 53, paragraph 1 (f) - the supplier has no tax arrears In the excise tax
records both in the Czech Repubilc and in the country

y of its registered office, place of business or residence,

Section 53, paragraph 1 (g) - the bidder is not [n arrears with public heaith

. Insurance contributions and with any penalties for

non-payment of such contributions, both In the Czech
Republic and in the country of its registered office,
place of business or residence;

- the bidder is not listed in the register of persons and
entities banned from public contracts;

- the bidder has not been fined in the past three years
for facilitating illegal work In terms of Section 5 (e) (3)
of Act No. 435/2004 concerning employment.

-

Yol Opbixs, s.ro.
Ing. 1\6:1 Kieé. , gxecutive head
phiXs...
KFivoklstska 37, 199 00 Praha 9

1€: 02016770 DIC: c202016770
www.optixs.cz




List of important deliveries

In order to meet technical qualification criteria we declare, that we have implemented following
deliveries:

1.
Delivery: Astrella-USP-1K
Contracting authority:Université de Fribourg,
Chemin du Musée 9
Bureau 403
CH- Fribourg
Switzerland
Contact: Prof. Banerji
Phone: +41 (26) 300 8698
e-mail: natalie.banerji@unifr.ch
Price: between 100 000 USD and 500 000 USD
Installation: November 2014
Detailed specifications of delivered system: The laser system is formed by three main components:

1 femtosecond oscillator and stretcher

1 amplifier

1 compressor
Technical specification of the laser system: 1 KHz rep rate, wavelength BOO nm, energy 6 mJ, pulse
duration 35 fs

2.

Delivery: Astrella-USP-1K

Contracting authority:ETH Zurich
HCIE 225
Vladimir-Prelog-Weg 2
8093 Zurich

Switzerland



Contact: Prof. Signorell

Phone: +41 44 633 4621

e-mail: ruth.signorell@phvs.chem.ethz.ch
Price: between 100 000 USD and 500 000 USD
Installation: January 2015

Detailed specifications of delivered system: The laser system is formed by three main components:

1 femtosecond oscillator and stretcher
1 amplifier
1 compressor

Technical specification of the |laser system: 1 KHz rep rate, wavelength 800 nm, energy 6 mJ, pulse
duration 3S fs

Letters of reference are enclosed.

........

Dr. Axel Wehling ~J
Market Development Manager -
Research Laser Systems
COHERENT Europe B.V.

%




Université de Fribourg
Chemin du Musée 9
Bureau 403

CH- Fribourg

Switzerland

April 16,2015

To whom it may concern:

This is to certify that Coherent Europe B.V. supplied the following system: Astrella-
USP-1K

The laser system is formed by three main components:

1 femtosecond oscillator and stretcher

1 amplifier

1 compressor

Technical specification of the laser system: 1 KHz rep rate, wavelength 800 nm,
energy 6 mJ, pulse duration 35 fs

Value of the supply was between 100 000 USD and 500 000 USD.

Installation took place in November 2014 and was done professionally and on time.

Y. '

i

Prof. Natalie Banerji

4



ETH Zurich

HCI E 225
Viadimir-Prelog-Weg 2
8093 Zurich

Switzerland

April 16, 2015

To whom it may concern:

This is to certify that Coherent Europe B.V. supplied the following system: Astrella-
USP-IK

The laser system is formed by three main components:

1 femtosecond oscillator and stretcher

1 amplifier

1 compressor

Technical specification of the laser system: 1 KHz rep rate, wavelength 800 nm,
energy 6 mJ, pulse duration 35 fs

Value of the supply was between 100 000 USD and 500 000 USD.

1nstallation took place in January 2015 and was done professionally and on time.

Prof. Ruth Signorell
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Superior Reliability & Performance

Coherent Europe BY,

Srnart Business Park_Xanaalweg 18A
3526 KL Utrecht, The Netherlands
Phone +31 {0) 30 280 6060

Fax +31 [0} 30 2B0 6077

www.Coherent.nl
www.Coherent.com

KvK Utrecht 16076958
VAT number NLBO3 493 265 Bon

Declaration pursuant to Section 53 paragraph 1 subparagraph j)

|, the undersigned, hereby declare that CoherentEurope B.V. i
persons not aliowed to be involved in public contracts.

In Dieburg /2.5 "*9 4

ffz-.nz J Walenski

s not included in the register of

Agerits of Caherent Eutope BV

Germany

Conerent {Deutschland) CmbH
Dreselstrasse S8

P-6sB07 heburg

Prone +49 [0} 50T 568 0

VAT- DE #13 779 Béa

France

Cohesent France

Parc Technopolis

3. Avenue au Canada - Bitsment Zeta
F-g1974 Courtaboeuf Cedex

Phone +33 {0} 18a 381000

VAT FR 37450 94) 402

haly

Conercnt taka

Via Borgese. 14

120154 Mitano

Phone +39 02 310199

All commercial and legal lssues are the sale responsibility of Conerent Eurcpe 8V

Coherer {UK) Ltd.

28, 5t Thomas' Place
Cambridgeshire Business Park
Ely.CB7 4EX

Phone +a4 (0) 1353 558 B33
VAL GB Bos oeoa 66

A
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Page 1 (of 3)

Legal entity

RSIN

Legal form

Statutary name

Larporate seat

.5t entry In Commercial Register

Date of deed of incorporation
“=te of deed of jast amendment to
wie Articies of Assoclation

issued capital

Paid-up capital

Filing of the annual accounts
Company
Trade name

Company start date
Activlties

Employees

Establishment

Establishment number
..‘grade name

I1siting address

Telephone number
~=Fax number

internet address

E-mall address

Date of Incorporation

This legal person has conducted the

establishment since

ShessdbrsrerEsEntsraaanassatinnsn

The Netherlands Chamber
of Commerce Commercial
Register extract

B03493265

Private Limited Llability Company {(Besioten Vennootschap)
Coherent Europe B.V.

Utrecht

06-07-1995

30-06-1995

31-07-2006

EUR 21.000,00
EUR 21.000,00

--------

Coherent Europe B.V.
01-01-1995
SBi-code: 46695 - Whalesale of measuring and control equipment

SBl-code: 46436 - Wholesale of optical articles
11

---------------------------------------------------------------------------------

000018399932

Coherent Europe B.V.
Kanaaiweg 18 A, 3526KL Utrecht
+31302806060

+31302806077
www.coherent.ni
coherent.europe@coherent.com
01-01-1995

30-06-1995

Activitles S8l-code: 46695 - Whatesale of measuring and control equipment
S8l-code: 46436 - Wholesale of optical articles
For further Information on activities, see Dutch extract.

Employees 11

Sole shareholder

Name COHR intenational TradIng C.V.

Visiting address Kanaalweg 18 A, 3526KL. Utrecht

Registered under CR No. 30191999

A cantifled extract s 40 ofizlal proct of reglstzation in the Commarcial Register. Cartified extracts tssued on paper are signed and
tontaln a microtest and UV logo printad on ‘optically dull’ paper,

A
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Commerclal Register No. 16076958

----------------------------------------------------------

........ TTTTTTPTT TS

Sole sharehalder since

Board members

Name
Aate and place of birth
. ate of entry Into office
Title
“Mwers
wate of (present) authorlty

Name

Date and place of birth
Date of entry Into office
Titte

Powers

Date of (present) authority

Name
Date and piace of birth
Date of entry into office
Title
Powers

_Eate of (present) authority

Name

Date and piace of birth
late of entry Into office

Title
Powers

The Netherlands Chamber
of Commerce Commercial
Register extract

......................................................

------------------

....................................................................................................................................

...................

...........................................................

Walenskl, Franz Josef

23-11-1954, Brilon, Federal Republic of Germany
15-03-2002

Directeur A

Solely/Independently authorised
26-08-2003

Gleeson, Richard Gerard

14-02-1961, St. John's Newfoundland, Canada
13-08-2003

Directeur A

Solely/Independently authorlsed

26-08-2003

van der Hoeven, Marcel Frans Robert
18-02-1962, 's-Gravenhage
13-08-2003

DirecteurA

Solsly/independently authorised
26-08-2003

Hunter, Danlel Allen

08-06-1959, Santa Rosa, Califomnla, United States of America
01-06-2014 (registration date: 02-07-2014)

Directeur A

Authorised representative

Name

Date and place of birth

Date of entry Inta office

Title

Contents of power of attomey

------------

------------------------

........................

van Miltenburg, Claudtia Adriana Geertruida Petronella
27-03-1975, Utrecht

18-02-2009

Procuratiehouder

Full power of attomey

--------- P T T LT L L TR T LR LRI P P L S L e DL L dd assenen

A certifled extract bs an aNiclal proof of ragistration In the Commecelal Reglsiar. Certifled extracts lsued on paper tre signed and
contaln & micretext and UV logo printed on ‘optically dull’ paper.

d/



The Netherlands Chamber
of Commerce Commercial
Register extract

...............

Commerclal Register No. 16076958

EEeAu i rnn nra nina TP T PR ———

Page 3 (of 3)

Extract was made on 03-06-2015 at 13.08 hours.
For extract

mw. Hankle van Baasbank, Raad van Bestuur

A cortilied axtfact i an official prond of megtration in the Commencial Reqistar. Cartifiod axtracts ICsued O papes ary gt snd
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€ coHERENT.

Supenior Reliability & Performance

Caherent Europe BY

Smart Business Park, Kanaalweg 18A
3526 KL Utrecht, The Netherlands
Fhone +31 (0} 30 280 6060

Fax +31{0) 30 280 6oT7

www.Coherent.nl
www.Coherent.com

KvK Utrecht 16076958
VAT numnber NLBo3 493 265 Bo

Agreement with a subcontractor to provide performance of the Public Contract

between

Coherent Europe B.vV.

Smart business Park, Kanaalweg 18a
3526 KL Utrecht
The Netherlands
and

OptiXs, s.r.o.
Krivoklatska 37, 199 00 Praha 9

Czech Repubiic

This agreement demenstrates the subcontractor's obligatlon to provide specific performace intended for
performance of the Public Contact by the supplier of provision of items or rights with which the supplier will be
authorised to dispose in performing the Public Cantract.

CoherentEurope B.V. is committed to provide all necessary information and assistance to provide performance

intended to the Public Contract , Lasers for Alignment”, contracting authority: Institute of Physics of the Czech
Academy of Sclentes, public research institution.

CoherentEurope BV, also provides all the resources and support to the implementation of the public procurement
by OptiXs, s.r.0., s0 as to supply match quality provided by references.

Contract refiects free expresion of the will of both partles. tegal relations not regulated by this contract are
governed by the Commercial code.

Both partis declare, that carefully read the contract and as proof of consent attach signatures.

- r, -
’ 4’ u ,4 A~ ﬁ
in Dieburg .72, fsedo s Franz J. Walenski VPraze ... .00 . .
Managing Director Ophxs
Coherent Europe BV s.r.0.
) “NL - 3526 KL Utrecht = == “Rivokldtska 37, 199 00 Praha 9
’ anaaiweg 18A L 1€: 02016770 DIC: C202016770
Franz Walenski, Managing Directo‘( Ing. Martin Klecka, jednatel WwWw.optixs.cz
Agents of Coherent Europe BV,
United Kingdom
Germany France
Coherent (Deutschiand) CmbH Coherers France Coherat Rala er:nt tuz)!.m
Disselstrasse 58 Parc Technopolis Via Borgese, tz a5t Thonu: P:u:; -
D-64807 Dieburg 3. Avenue du Canada - Bitiment Zeta 20154 Mitang Camoridgeshire nes:
Phone +43 (0} Son 958 0 F-q1978 Courtaboeuf Cedex Phane -39 02 3t 03 95 Ely. CB74EX 1152 6538
VAT DE By 779 BA2 Prone +33 (0} 18038 10 0D Ph{l_ﬂ!:uiﬂ 153 ) 13
VAT FR 17 230 943403 VAT.GB Bog ooo2 9

Al zommertial and legal iisues are the soie responsibility of Conetent furope By

#
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Annex No. 4

Affidavit affirming economic and financial

capacity
Pursuant to Sec 50(1)(c) of Act No. 137/2006 Coll., on Public Contracts, as amended (hereinafter
the “Act”)
Bidder's business name incl. legal form ! OPtiXs, s.r.o. )
() ' 02016770
| Authorized representative CZ02016770

1, the undersigned, in the capacity of the person who is authorized to act on behalf of the
bidder and sign in his name, hereby solemnly declare that we, as the bldder, are
pursuant to Sec. S0(1)(c) of the Act, are economically and finlcally capable to provide
performance as reguired under this public contract called Lasers for Allgnment.

In Prague On 3.6.2015

6&5)(5, s.r.o
Ing. Martin Kleéka, executive head

OptiXs...

Kiivaklaeska 37.199 00 Praha g9
I€: 02016770 i 202016770
wWww.optixs.cz
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Annex No. 3

Affidavit pursuant to Sec 68 (3) of the Act

made pursuant to Act No. 137/2006 Coll., on Public Contracts, as amended (hereinafter the “Act”)

Bldder's business name incl. legal form | OPtiXs, s.r.o.

Seat / place of business Kilvoklatska 37, 199 00 Prague 9
iD 02016770

Authoﬁad r;presenta_tive = Ing. Martin Kilecka, executive head

1. We hereby solemnly declare that none of the statutory officers or members of
management of the bidder had been, in the last three years prior to the date of
submission of our bid, In employment, functional, contractual or other relationship
with the Contracting Authority.

!\)

We hereby solemnly declare that we are not a joint-stock company and therefore
we cannot present the list of shareholders.

3. We hereby solemniy declare, pursuant to Sec 68(3)(c) of the Act, that the bidder
has not and will not conclude any contract prohibited pursuant to Act No.
143/2001 Coll.,, on the protection of economic completion, as amended, in
connectlon with the present public contract..

in Prague On 3.6.2015

E)I;&XS, 5.r.o.
Ing. Martin Klecka, executive head

OptiXs...

Kitivoklatskd 37, 19900 Praha 9
1&: 02016770 DIC: CZ02016770
WWW.OPLIXS.CZ
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OptiXs

SEZNAM SUBDODAVATELU
Zadavatel: Fyzikaini astav AV CR, v.v.i.
Vefejna zakazka: Lasers for alignment
Uchazed: OptiXs, s r.o0. se sidlem Kfivoklatska 37, 199 00 Praha @, IC: 02016770
Subdodavatel: Coherent {Deutschland) GmbH, Dieselstr. 5b, 64807 Dieburg, Germany

Jako uchazet o vefejnou zakizku ,Lasers for alignment” cestné prohlasujeme, e zamyslime pinit vefejnou
zakazku prostfednicvim vyse uvedeného subdodavatele. Subdodavate je vyrobcem nabizeného pinéni.

V Praze dne 3.6.2015

ing. Martin Kle¢ka, jednatel OptiXs, s.r.o.

- OptiXs....*

Krivoklitskd 37, 199 00 Praha o
IC: 02016770 DIE: C2Z02016770
www.optixs.cz

121 OptiXs, s.r.0.
I€: 02 016 770, DIC: CZ 02 016 770, Kfivoklstsks 37, CZ, 199 00 Praha 9



Quotation

| Suppier Customer
| aadress

OptiXs

NAV0113/2015

Fyzikaini istav AV CR, v.v.i./ ELI Beamiines |

Na Slgvance 1999/2
18200 Praha
Czech Republic

D SHA78271 VAT, CZ6AN78201

Krivoklatska 37/9 Post adaress
19900 Praha
Czech Republic

Fyzikilni Gstav AV CR, v.v.i./ ELI

Beamlines

Na Slovance 1999/2

18200 Praha
Czech Republic

| ID: 02016770, VAT: CZ02016770,
Prone
rax
| Mabite ~420 607 014 276
. Emai nfo@cptixs cz
D Www WWW OpLIxs C2

! Destination
I )

| Farm of payment
Type of transport

I
b
|

Demang number i_
Deag-hine
\ssue aate 03 06 2018
i i
o~ .
Jelivery identification Quantity UNIT D"‘“‘Eé Unit price VAT rate Price without VAT [€]  Price with VAT [€]
Astrela amphfer Astrel3-USP-1K, 35 fs pulse ength, & mJ energy az 1 kHz
1.00 pes 184 457,00 21,00 184 467,00 223 205,07
1271562
Astrella amplhifier Astrella-USP-1K, 35 fs pulse length, 6 mJ energy at 1 kHz
1.00 ocs 184 267.00 21.00 184 467,00 223 205.07
1271562
Bulding one Astrella with no seed
1,00 pes 578.00 2100 578.00 699,38
PV
Seed couplng setup for dual Astreila, gne Vitara-S
1.00 pes 5 783.00 21,00 5 783,00 6 957.43
PV
‘éua tional year of warranty for Astreila
1,00 pes 7 517.00 21,00 7517.00 9 085,57
1271557
mmadtnond year of warranty for Astrella -
1.00 pes 7 517,00 21,00 7517.00 9 095,57
1271557
Heios 1064-2.5-50 Laser System, 2,5 W at 1262 nm at 50 kiz
1,00 pes i4 516,00 21.00 14 336,00 17 564,36
1235588
Active coahing assembly for Helhos
1.00 pcs 503,00 21.00 503.00 638,63
1256628
AC/DC swrching adaptor 100 pes 131.00 21,00 131.00 158,51
1273927
Hebos warranty extension to 24monin
1.00 4 098,00 21,00 4 098.00 4 958,58
PV
Optical tab'e breadboard TMCT781, 2000x1500x305 mm. M6, cleantop
1.00 pcs 314300 21.00 3 143,00 3 803,03
781-672-12R
Rig:d support, 800 mm neight 1.00 pcs 937.00 21.00 937.00 113377
Printeg by Katefina Binkova
Printed by system ABRA FiexSee Page 1

L1



Quotation NAV(0113/2015
Delivery identificatian Quantity UNIT Dism;gft] Unit price VAT rate Price without VAT [€]  Price with VAT |€]
13-418.44
sstallazior and operator vaning - includged 11 19e prca
1.00 pes 0.00 21.00 0.00 0,00
NST
Shpment and msurance 1.00 pes 209300 21,00 109300 132253
SHIP
Quotaton valdity Tl 37 8 2015
VAT recapituation in K¢
Price witnout VAT 0% G.00|VAT 0% 0.00
Frice without VAT 10% 0.C0{VAT 0% 0.00
Prica without VAT 15% 0.00{VAT 13% 0,00 .
- Base €] 414 750,00
Price witnout VAT 21% 11 380 740.00{VAT 21% 2 386 935,40 '
e witnay : X ’ Sum (€] ; 501 847,50
Sum 11 380 740,00 2 385 955 40 -
T ExRate 27 4400 CZK For - € =
-~
Registration: ___..J P -
[*3

== RQ Strovanie u Mestsky s0ud v Fraze 0og cslem C 212818

STIMP and signature

OptiXs...

Krivoktdtsks 37,199 00 Praha 9
1C: 02016770 DIE: Czo2016770
www.optixi.cx

Printed by’ Katetina Binkova
Printeg oy system ABRA FlexBee Page 2
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Kupni smlouva
uzaviend podle ustanoveni § 2079 a nasl.

zékona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik
(déle jen ,02")

1. SMLUVNI STRANY:

1. Kupujici:
Fyzikaini Gstav AV CR, v. v. 1.,
se sidlem: Na Slovance 2

psC 182 21 Praha 8
zastoupen: prof. Jan Ridky, DrSc. - feditel

EVROPSKA UNIE
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
IKVESTICE DO VAST BUDOUCNQST!

Purchase Contract

entered into pursuant to Section 2079 et seq. of |
Act No. 89/2012 Colt., the Civil Code (hereinafter
the “Civil Code”)

CONTRACTUAL PARTIES:

1. Buyer:

zapsany v rejstfiku vefejnych vyzkumnych ;

instituci Ministerstva Skolstvi, mladeze a
télovychovy Ceské republiky,

Bankovn| spojeni:
UniCredit Bank, a.s.
Cislo uétu: 2106551053/2700

1ICO: 68378271
DIC: C268378271
(ddle jen "Kupujici")

2. Prodavajici:

OptiXs, s.r.o.

se sidlem Kfivokldtskd 37, 199 00 Praha 9

zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném

Mé&stskym soudem v Praze

zastoupena ing. Martinem Kleckou,

funkce jednatelem spolecnosti

Bankovni  spojeni:  Ceskoslovenskd
obchodni banka, a.s.
Cislo U%u vedeného u sprivce dané:
269060970/0300

Fyzikalni ustav AV R, v. v. 1.

(institute of Physics of the Czech Academy of
Sciences, a public research institution)

with its registered office at Na Slovance 2
pSC 182 21 Praha 8,

represented by: prof Jan Ridky, DrSc. -
Director

Registered In the register of public research
institutions of the Ministry of Education,
Youth and Sports of the Czech Republic

8ank: Ceskostovenska obchodni banka, a.s.,
Account number: 2106551053/2700

Id. No.: 68378271
Tax Id. No.: C268378271
{hereinafter the “Buyer”)

and
2. Seller:

OptiXs, s.r.o.,

with its registered office at Kfivokidtska 37,
199 00 Prague 9,

td. No.: 02016770,

registered in Municipal court in Prague,
represented by Ing. Martin Kietka, executive
head,

Bank: Ceskoslovenskd obchodni banka, a.s.
Account number registered with the tax
administrator (only applicable if Seller is

ol
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1€0: 02016770 .
DIC: €202016770 |
(ddle jen "Proddvajici") |
(Kupujici a Prodavajici déle spoledné jen |
jako "Strany" a kaidy z nich samostatna |
jen jako "Strana").

uzaviraji dnesniho dne, mésice a roku
tuto kupni smlouvu (déle jen ,Smiouva”}

ZAKLADNI USTANOVENI: m

Skoistvi, mlideZe a télovychovy Ceské
republiky na projekt ,ELI: Extreme Light |
Infrastructure”, reg. gislo
CZ.1.05/1.1.00/02.0061, v ramci
Operaéniho programu Vyzkum a wvoj pro
inovace, prioritni osy 1 Evropskd centra
excelence, oblast podpory 1.1 Evropskd |
centra excelence (ddle jen ,Projekt ELI-
Beamilnes”).

Utelem Projektu  ELl-Beamlines je
vybudovani a provozovani mezindrodni |
vyzkumné  laboratofe  {vyzkumného
zafizeni) vyuiivajici nejnovéjii generaci |
laserovych  technologii s naslednou
realizaci fady projektd zikladniho 3 |
aplikovaného vyzkumu. |
is.
Za ulelem uspésné realizace Projektu ELI-
Beamlines je nutné mimo jiné pofidit i
Zafizenl {jak je tento pojem definovan
nize). 4.

Prodévajici se stal vitézem zadavaciho |
fizeni realizovaného Kupujicim v souladu
se zakonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych

domiciled in £2): 269060970
ld. No.: 02016770
Tax Id. No.: 202016770

(Hereinafter the “Seller”; the Buyer and the
Seller are hereinafter jointiy referred to as
the “Parties” and each of them individually
as a “Party”).

enter, on the present day, month and year,
into this Purchase Contract (hereinafter the

"Contract”)

INTRODUCTORY PROVISIONS:

1. Kupujici je pfijemcem dotace Ministerstva | 1. The Buyer is the beneficiary of a subsidy from

the Ministry of Education, Youth and Sports of
the Czech Repubiic for the project "ELI:
EXTREME LIGHT INFRASTRUCTURE", reg. No.
CZ.1.05/1.1.00/02.0061, within the
Operational Programme “Research and
Development for Innovations”, priority axis 1
European Centres of Excelience, area of
support 1.1 European Centres of Excellence
(hereinafter the “ELI-Beamlines Project").

The objective of the ELI-Beamlines Project is
to build and operate an international research
laboratory ({research facility} utilising the
latest generation of laser technology with
subsequent implementation of a series of
projects in basic and applied research.

For successful implementation of the EU-
Beamlines Project, it is also necessary to
purchase the Devices (as is defined below).

The Seller was selected as the winner of a
public procurement procedure announced by
the Buyer in accordance with the Act No.
137/2006 Coll., on Public Procurement, as
amended (hereinafter the “Act’), for the

1
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zakazkich, vplatném znéni (dadle jen
2ZVZ") na vefejnou zakazku s nazvem
JLasery pro alignment” (ddle jen
Ladavaci fizeni”) ozndmenou ve Véstniku
verejnych zakazek pod evidencnim Eislem
499424.

Prodédvajici bere na védomi, Ze Kupujici
neni ve vztahu k pfedmétu této Smlouvy

podnikatelern, a ani se pfedmét této

Smiouvy netykd podnikatelské £innosti
Kupuijiciho.

Vychozimi podklady pro plnéni této

Smlouvy je

a) [Technickad specifikace plnéni, kterd
byla soucdsti zaddvaci dokumentace
k Zadavacimu rizeni joko jejf pfiloha ¢.
4 {ddle jen ,Technickd specifikace”) a
tvoff Prilohu C. 1 této Smiouvy o je jejf
nedilnou soucdsti,

b) nabidka Proddvaficiho podand v ramci

Zoddvacitho Fizenf, kterg Zofizeni |

technicky  popisuje  (déle  jen
~Nabidka”); Nabidka tvoff Pfilohu €. 2
Smiouvy a je jejf nediinou souddsti.

Proddvajici prohlaiuje, Ze disponuje
veskerymi  odbornymi  pfedpoklady

potiebnymi pro dodani Zafizeni podle |
Smlouvy, je k pindni této Smilouvy |

opravnén a na jeho strané neexistuji Zadné

prekaiky, které by mu branily tuto

Smlouvu spinit.

Strany prohladuji, #e pfejimaji na sebe

nebezpeél zmény okolnosti ve smyslu |

ustanoveni § 1765 odst. 2 OZ.

e

OP Vizkum a v¥vo]
pre inovace

public contract called “Lasers for alignment”
(hereinafter the “Procurement Procedure”)
published in the Public Procurement Journal
under the evidence number 499424,

The Seller acknowledges that the Buyer is
not, in connection to the subject matter of
this Contract, an entrepreneur, and also that
the subject matter of this Contract is not
related to any business activities of the Buyer.

The documentation necessary for the

execution of the Contract is

o) Technical  specifications  for  the
engagement hereunder, which forms an
integral part hereof as its Annex 1
{hereinafter the "Technical
Specification”); this Technicol |
specificotion also formed a part of the
tender documentation for the
Procurement Procedure in the form of
Annex No. 4,

b) The Seller's bid submitted for the
Procurement Procedure, which describes
the Devices in technical detall,
(hereinafter the “Sellers’s Bid"); the
Sellers’s Bid forms form Annex 2 to this
Contract and an integral part hereof.

The Seller represents that it has all the
professional prerequisites required for the
supply of the Devices under the Contract, is
authorised to perform the Contract and there
are no obstacles on the part of the Seller that
would prevent the Seller from fulfilling the
Contract.

The Parties declare that accept the “risk of
changed circumstances” within the meaning
of Sec 1765{2} of the Civil Code.

The Parties declare that they shall maintain

confidentiality with respect to all facts and
=
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9. Strany prohiaduji, Ze 2achovaji mi¢enlivost | information they learned in connection with
o skutefnostech, které se dozvddi | the Contract or during the performance of
v souvislosti s touto Smlouvou a pfi jejim | the Contract, and the disclosure of such facts
pinéni a jejichz vyzrazeni by jim mohlo or information could cause damage to the
zpusobit Gjmu. Timto nejsou dotéeny other Party. This confidentiality provision
povinnosti Stran vyplyvajici 2 pravnich does not affect dutias of Parties with respect
pfedpisQ. to applicable legislation.

I}, SUBJECT OF THE CONTRACT:

1. The subject matter of the Contract is the

iR PREDMET SMLOUVY: obligation of the Selier to deliver to the Buyer
1. Pfedmétem této Smlouvy je zivazek |
Prodavajiciho dodat Kupujicimu a prevést | a) laser for alignment with properties and
na Kupuijiciho viastnické pravo k technical parameters described in article
_ 2.1 of the Technical specification (the
a) laseru pro alignment, jehoz viastnosti | D17%),
a parametry jsou uvedeny v &anku 2.1 | . . .
Technické specifikace (dale jen “D1”), f} laser for alignment with properties and

technical parameters described in article
2.2 of the Technical specification (the

b} laseru pro alignment, jehoz viastnosti | “D2")

a parametry jsou uvedeny v éldnku 2.2

Ti ické i dale jen “D2*
echnické specifikace (dale jen “D2), in accordance with the terms and conditions

a to za podminek uvedenych v této | of the Contract.

Smiouvé.
| D1 and D2 shall be jointly referred to as the

| “Devices”.
D1 a D2 spoleéné dile jen jako ,Zafizeni”, |

2. The following activities form an integral part
of the performance to be provided by the

2. Soucdsti pinéni Prodavajiciho je také: Seller:
a} preparation of the description of the
Devices and the conceptual design of the
Devices (hereinafter the “Conceptual

a) priprava popisu Zafizeni vietnd
koncepéniho navrhu Zafizeni (déle jen

~Koncepéni ndvrh”) i Design”),

b) doprava Zafizeni do mista pinéni, ' b) transportation of the Devices to the place
vybaleni a kontrola Zafizeni, of delivery, unpacking and checking,

c) zpracovani a preddni instrukci a ¢) preparation of and the handover of the

instructions and manuals and other

navodi a  jinygch  dokumentd: |
nezbytnych k pfevzetl, provozu a | documents necessary for the takeover,

ufivani Zafizeni, a to v ceském nebo operation and use of the Devices in Czech
anglickém jazyce, or English language,
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d) ovéreni, Ze Zafizeni jsou plné funkéni ‘
a  spliuji  vedkeré  poiadavky
stanovené v této Smlouvé, otestovani |
Zatizeni a predveden! Zafizeni
v provozu (déle jen ,Ovéfeni®), ‘

e) zadkoleni osob urfenych Kupujicim |
v takovém rozsahu, aby byly schopny |
Zafizeni bezpeéné provozovat, ovlddat
a udriovat a védély a znaly vie, co by
mél vlastnik a uZivatel Zafizeni védéta |
znat (dale jen ,Zaskoleni”),

(Zafizeni a pinéni podle odst. 2 tohoto
¢lanku Smlouvy dale jen jako ,Doddvka“).

Kupujici se zavazuje fadné a véas dodané |
Zafizeni pfevzit a zaplatit za né |
Prodavajicimu Kupni cenu (jak je tento
pojem definovan nize) 2a podminek
uvedenych v této Smlouvé. !

Prodavajici se zavazuje za podminek |
stanovenych touto Smlouvou Fadné&, vias |
na svij ndklad a na svoji odpovédnost
dodat Kupujicimu Zafizeni do mista pln&ni |
a predat mu je a dale provést Einnosti |
specifikované v odst. 2 tohoto {&ldnku |
Smiouvy. Zafizeni musi byt vsouladu
stouto Smlouvou vietné  pfiloh,
Nabidkou, aplikovatelnymi pravnimi, |
technickymi a kvalitativnimi normami, s
CE certifikdtemn, mé-li ho Zafizeni podle
pravnich pfedpisi mit.

Prodavajici pfipravi Koncepéni navrh |
nejpozdéji do dvanacti (12) tydnd pfed
dodanim Zafizeni. Koncepini ndavrh musi
obsahovat takové informace a nakresy,

d) verification that the Devices are fully
functional and that fulfil all requirements
stipulated in the Contract, testing of the

Devices and  demonstrating  its
functionality {hereinafter the
“Verification”),

e) training of the persons designated by the |

Buyer in such a way that these (after
training) will be able to safely operate,
control and maintain the Devices and will
know information that every owner and
user of the Devices should know
(hereinafter the “Training”)

(The Devices and the activities required under
para 2 above are jointly referred to as the
“Delivery”}.

The Buyer shall take over properly and timely
delivered Devices and shall pay the Seller the
Purchase Price (as defined below) under the
terms and conditions of the Contract.

The Seller hereby undertakes, under the
terms and conditions hereof, to deliver to the
Buyer, properly and in timely manner the
Devices, to hand over the Devices to the
Buyer and to carry out actlvities specified in
para 2 above. The Seller shall ensure the
compliance of the Devices with the Seller’s
Bid and with all valid legal, technical and

quality standards and the Seller shall ensure |

that the Devices shall have a properly issued
and valid CE certificate, if applicable.

The Seller shall prepare the Conceptual
Design twelve (12} weeks (at the latest) prior
to the delivery of the Devices. The Conceptual
Design must contain such information and
designs, so that the Buyer may verify that
Devices fulfil all requirements listed in the

oLt
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aby bylo moZné ovarit, fe ZaFizen! spliuji
veikeré poiadavky uvedené v Technicke

pro Inovacs

specifikaci a této Smiouvé. Prodavajici |

neni opravnén dodat Zafizen, pokud
Kupujici neschvali Koncepéni navrh.
Kupujici  Koncepéni  navrh  schvali,

odpovida-li Technicke specifikaci. |
Neodpavidé-li Koncepéni navrh Technicke |

specifikaci, je Kupujici opravnén bez
zbytedného odkladu wvritit Koncepéni

navrh s pfipominkami  Prodavajicimu, |

Proddvajici je povinen pfipominky do
Konceptniho navrhu zapracovat nebo
vysvétiit, zjakého divodu to odmiti.

Kupujici je rovné na zikladé Koncepéniho |

navrthu opriavnén podrobnéji vymezit
poiadavky uvedené v Technické
specifikaci, takové podrobnéjsi vymezeni
oviem nemuie roziifovat pfedmét pinéni
této Smlouwvy.

6. Proddvajici se zavazuje pfi pinéni této

| 6. During the performance of the Contract, the

Smlouvy spolupracovat s Kupujicim a Fidit ;

se pokyny Kupujiciho, nejsou-li v rozporu
s touto Smlouvou.

IV. VLASTNICKE PRAVO :

Viastnické pravo kZafizeni pfechdzi na
Kupujiciho podpisem Pfedavaciho protokolu
(iak je tento pojem definovan niie).

V. KUPNI CENA A PLATEBNI PODMINKY

1. Kupni cena za Doddvku je maximilni a |

neprekrotitelna a ¢ini 414 750,- euro bez
dané z pfidané hodnoty (dile jen #Kupni
Cena”),

2. Neni-li ve Smiouvé dile stanoveno jinak,
veskeré ceny vtéto Smiouvé uvedené
jsou bez dané z pFidané hodnoty, kterd
bude Proddvajicim Gftovdna podle

Technical Specification and In this Contract. |
The Seller may not deliver Devices, if the
Buyer does not approve Conceptual Design.
The Buyer approves Conceptual Design, if it
fulfils the requirements listed in the Technical
Specification. If the Conceptual Design does
not comply with the Technical Specification,
the Buyer is entitled to return without undue
deiay the Conceptuai Design to the Seller with
comments. The Seller shall change the
Conceptual Design according to Buyer’s
comments or shall expiain why it refuses to
do so. The Buyer is also entitled on the basis
of the Conceptual Design to specify the
requirements listed in the Technical
Specification in more detsil, however, such
specification shall not extend the scope of
performance under this Contract.

Seller shall cooperate with the Buyer and shall i
follow the instructions of the Buyer unless |
such instructions contravene the Contract. |

IV. _OWNERSHIP TITLE:

The ownership right to the Devices passes to the
Buyer upon the signature of the Handover
Protocol (as is defined below).

V. PURCHASE PRICE AND PAYMENT TERMS

1. The Purchase Price for the Delivery is the
maximum price that cannot be exceeded and
is 414 750,- EUR without vaiue added tax,
{hereinafter the “Purchase Price”).

2. Unless provided otherwise in this Contract,
ail the prices in this Contract are exclusive of
value added tax, which shall be charged by
the Seller in accordance with the applicable
regulations.

xf
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ufinnych pravnich pfedpisd.

Kupni Cena zahrnuje veskeré ndklady | 3.

spojené s pinénim této Smiouvy, vietnd |
ndkladl na dopravu Zafizeni do mista
pinéni, Ovéfeni, Zalkoleni, pojisténi |
Zafizeni do doby jejich pfedani a pfevzeti,
licence, dani a cel, apod. Kupni cena je
pevnd a nezdvisld na wyvoji cen a

kursovych zmé&nach, |

Kupujici uhradi Kupni cenu nasledovng: | 4,

a) 10 % Kupni Ceny po podpisu této |
Smilouvy, |

c) 70 % Kupni Ceny po podpisu |
Predavaciho protokolu k D1,

d) 10 % Kupni Ceny po podpisui
Predavaciho protokolu k D2,

e) 10 % Kupni Ceny poté, co bude |
dokonéena Dodavka.

Kupni cena bude uhrazena na zakladé ¢

dafiového dokladu (faktury) vystavené
Prodavajicim. V pfipadé plateb za D1 a D2

musi byt prilohou faktury kopie
Pfeddvaciho protokolu podepsaného
ob&ma Stranami.

6.

Lhiita splatnosti faktur je tficet (30) dni
od data jejich dorufeni Kupujicimu.
Zaplacenim uftované cdstky se rozumi
den jejiho odesldni na ufet Prodavajiciho. |
Daflové doklady - faktury wvystavené
Prodavajicim podile této Smlouvy budou v
souladu s pfisludnymi pravniml predpisy
Ceské republiky obsahovat zejména tyto
udaje:

- obchodni firmu/nazev a sidlo

The Purchase Price includes all the costs
related with the performance of the
Contract, including the cost of transport of
the Devices to the place of delivery, the costs
of Verification and Training, the costs of
insurance until the Handover Protacol is
signed, licenses, taxes and fees, etc. The
Purchase Price is fixed and shall not be

changed regardless of the changes of prices

or changes in the foreign exchange rates.

The Buyer shall pay the Purchase Price in the
following manner:

a) 10 % of the Purchase Price after the
signature of the Contract,
b} 70 % of the Purchase Price after the

signature of the Handover Protocol |

regarding D1,

c) 10 % of the Purchase Price after the
signature of the Handover Protocol
regarding D2,

d) 10 % of the Purchase Price after the

whole Delivery is completed.

The Purchase Price shall be paid on the basis
of an invoice issued by the Seller. In case of
payments for D1 and D2, the Handover
Protocol signed by both Parties must be
attached to the invoice.

Invoices shall be payable within thirty (30)
days of the date of their delivery to the
Buyer. Payment of the invoiced amount
means the date of its remitting to the Seller’s
account. In conformity with the applicable
tax regulations of the Czech Republic, the tax
documents — invoices issued by the Seller
hereunder shall include the following details:

- the business name/designation and
registered office of the Buyer

o7
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Kupujiciho

- dariové identifikaéni &islo Kupujiciho

- obchodni firmu/nazev a sidlo
Predavajiciho

- dariové identifika&ni &islo
Prodavajiciho

- evidendni &islo dafiového dokladu

- rozsah a pfedmét pinéni

- datum vystaveni dariového dokiady

- datum uskuteénéni pinéni

- cena pinéni

- evidenini Cislo této Smiouvy, které
Kupujici sdéli na #adost Prodavajicimu
pfed vystavenim faktury,

- prohlaSeni, ie GCtované pinéni je |

poskytovano pro Géely projektu ,ELI:

EXTREME LIGHT INFRASTRUCTURE® |

reg. &islo €Z.1.05/1.1.00/02.0061.

- the tax identification number of the
Buyer

- the business name/designation and
registered office of the Seller

- the tax identification number of the Seller

- the registration number of the tax
document

- the scope and object of the Delivery or

Services

- the date of issue of the tax document

- the date of the supply

- the price

- the registration number of the Contract,
which the Buyer shall communicate to
the Seller at his request before the
invoice is issued,

- adeclaration that the charged price is
provided for the purposes of the "ELI:
EXTREME LIGHT INFRASTRUCTURE"
project, reg. No. CZ.1.05/1.1.00/02.0061.

| and must also comply with any double taxation

a dale museji byt vsouladu sdohodami o | treaties appiicable to the given case.

zamezeni dvojiho zdanéni,
konkrétni pfipad vztahovat.

7. Posledni faktura kaidého kalend&fniho
roku musi byt Proddvajicim dorucena do
podatelny Kupujiciho nejpozdéji do 1.
prosince daného Kkalendadiniha roku.

budou-li se na |

| 7. The last invoice in each calendar year must

Pokud dafiovy doklad - faktura nebude _

vystaven v souladu s platebnimi
podminkami stanovenymi Smlouvou nebo
nebude spliiovat poZadované zikonné
ndleZitosti nebo nebude-li dorufena
Kupujicimu do terminu uvedeného vyse,
Je Kupujici oprévnén dafovy doklad -
fakturu  Prodévajicimu  vratit jako
neupinou, resp. nespravné vystavenou,
k dopinéni, resp. novému vystaveni ve
Ihité péti (S) pracovnich dni od data
Jejiho doruéeni Kupujicimu. V takovém
pfipadé Kupujici neni v prodieni s
thradou Kupni ceny nebo jeji asti a
Prodavajici vystavi opravenou faktury

be delivered by the Selier to the Buyer’s no
later than by December 15 of the given
caiendar year. If a tax document ~ invoice
does not comply with the payment terms
stipulated by the Contract or if it does not
comply with the requirements stipulated by
law or if it is not delivered to the Buyer by
the aforementioned date, the Buyer is
entitled to return the tax document ~ invoice
to the Seller as incomplete, or incorrectly
issued, for supplementation or issue of a new
invoice, as appropriate, within five (5}
business days of the date of its delivery to
the Buyer. In that case, the Buyer is not in
delay in payment of the Purchase price or
part thereof and the Seller shall issue a |
corrected invoice with a new identical
Maturity Period, which shall commence on
the date of delivery of the corrected or newly
issued tax document — invoice to the Buyer.
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s novou, shodnou Ih(tou splatnosti, kterd |

zacne plynout dnem doruceni |

opraveného nebo nové vyhotoveného
danového dokladu - faktury Kupujicimu.

8. Fakturacni 0daje Kupuijiciho jsou uvedeny
v €lanku |. této Smiouvy.

Vi. TERMINY PLNENI PREDM
SMLOUVY:;

1. Prodavajici se zavazuje dodat D1 na misto
pinéni do 20 tydnl ode dne uzavieni této
Smiouvy.

e

Prodavajici se zavazuje dodat D2 na misto
pinéni do 22 tydnl ode dne uzavieni této
Smiouvy.

3. Dodévka bude dokonfena v misté plnéni
do 22 tydni ode dne podpisu této
Smilouvy.

Ll

Prodavajici je oprévnén dodat Zafizeni
dfive, pokud s tim Kupujici vyslovi souhlas.

v

Kupuijicl je opravnén podle svého uvdzeni
posunout terminy pinéni podle této
Smilouvy aZ o $est (6) mésich, bude-li pro
to mit vainé divody (napf misto pinéni
nebude na Dodéavku pfipraveno).

)

Prodavajici bere na védomi, ie terminy
pinéni vtomto éldnku uvedené jsou pro
Kupuijiciho zasadni vzhledem
k navaznostem Projektu ELI-Beamlines a
terminu, do kterého ma byt tento projekt
realizovan, a Ze v pfipadé jejich nespinéni
mize Kupujicimu vzniknout koda.

‘l 8. The Buyer's invoicing details are set out in
Art. | hereof.

V1. TIME OF PERFORMANCE OF THE CONTRACT: I

1. the Seller shall deliver D1 to the place of
delivery within 20 weeks from the conclusion
of the Contract.

2. the Seller shall deliver D2 to the place of
delivery within 22 weeks from the conclusion
of the Contract.

3. The Delivery shall be completed in the place
of delivery within 22 weeks from the
signature of the Contract.

! 4. The Seller is entitled to deliver Devices earlier,
if the Buyer consents to it.

5. The Buyer is entitled at its discretion to

this Contract, if there are serious reasons
(such as that the place of delivery is not
prepared for the acceptance of the Delivery).

6. The Seller acknowledges that the deadlines
stated in this article are of essential
importance to the Buyer with respect to the
timeline of the ELI-Beamlines Project and
with respect to the deadline by which the ELI-
Beamlines Project is to be implemented, and
that the Buyer could incur damage as a result
of failure to meet the above stlpulated
deadlines.

| VII. PLACE OF DELIVERY

The place of delivery shall be Prague or Dolni
| Bfezany in the Central Bohemian Region in

postpane the terms of delivery stipulated in |
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Vil. MiSTO PLNENI

Mistem pinéni je Praha nebo obec Dolni
BfeZany ve Stfedoéeském kraji, pritem3
pfesné adresa bude Prodévajicimu
sdélena na zikladé jeho zadosti pred
zahdjenim dopravy do mista pinéni.

VUl.__ PREDANI ZARIZEN]

1. D1 a D2 budou predany a pfevzaty pots,

co bylo provedeno Ov&feni a Zaskoleni, a |

to na zdkiadé pFedivaciho protokolu,
ktery bude obsahovat tyto povinné
naleiitosti;

- Udaje o Prodavajicim, Kupujicim a
subdodavatelich, jsou-ii ndjaci,

- popis pfedmétu dodavky and seznam
jednotlivych polozek,

- Sezmam vad a nedostatkd, jsou-li
néjake, a lhity pro jejich odstranéni,

- potvrzeni  Kupujiciho, Ze
provedeno Ovéfeni a
v poZadovaném rozsahu,

- podpis a datum podpisu

(ddle jen ,PFeddvaci protoko!*).

Podpisem Pfedavaciho protokolu pfechazi
na Kupujiciho nebezpeéi vzniklé $kody na
pfedanych Zafizenich, pficemi
skuteZnost  nezbavuje Prodavajiciho
odpovédnosti za $kody vzniklé v disledku
vad Zafizeni.

3. Kupujici neni povinen prevzit Zarizeni,
které by vykazovaly vady ¢ nedostatky,
byt by samy o sobé ani ve spojeni s Jjinymi

nebranily Fadnému uiivdni  Zafizeni.
NevyuZije-li  Kupujici svého priva
nepievzit Zafizeni vykazujici vady a

nedodélky, uvedou Proddvajici a Kupujici

Zaskoleni |

bylo |

tato |

the Czech Republic. At the request of the
Seller made prior to the transport of the
Devices to the place of delivery the Buyer
shall inform the Seller of the exact address.

Vili.  HANDOVER OF THE DEVICES

1

10

The D1 and D2 shall be handed over after the
Verificatlon and Training was realized on the
basis of the handover protocol, which shall
contain the following information:

- identification of the Seller, the Buyer and
all subcontractors, if there are any,

- description of the object of delivery
including the list of Individual items,

- the list of defects and deficiencies, if
there are any, and the deadlines for their
removal,

- confirmation of the Buyer that the
Verification and Training in the required
extent was realized,
the signature and the date of the
signature

{the “Handover Protocol”).

The signature of the Handover Protocol
marks the passage of the risk of damage to
the Devices from the Seller on the Buyer;
however, this passage of risk of damage does
not in any manner prejudice the Seiler's
liability for damage due to the defects of the
Devices.

The Buyer shall not be obliged to take over
the Devices with defects or deficiencies,
regardless of the fact that such defects or
deficiencies may not compromise the
functionality and use of the Devices. Shouid
the Buyer not exertise its right not to accept
the Devices even when manifesting defects
or deficiencies, the Parties shall list these in
the Handover Protocol, including the manner




: EVROPSKA UNIE C.
I EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO) °
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v Pfeddvacim protokolu soupis zjisténych
vad a nedodélkl, vietné zplschu a
terminu jejich odstranéni. Nedojde-li v
Pfeddvacim protokolu  k dohodé mezi
Stranami o terminu odstranéni vad, plati,
ie tyto vady maji byt odstranény ve IhOté
5 dnit ode dne pfedani a pfevzeti Zafizeni.

KA

1. Prodédvajici poskytuje Kupujicimu zdruku |

za jakost Zafizeni, a to po dobu 24 mésici.

2. Ziruéni doba zalind béiet dnem podpisu
Predavaciho protokolu. Je-li Zafizeni
pfevzato, byt i jen sjednou vadou nebo
nedostatkem, pofind béiet zarufni doba
ode dne odstranéni posledni vady nebo
nedostatku Prodavajicim.

3. U Zafizeni, které maji vlastnl zaruéni fisty, |

je zéruéni doba stanovena v délce tam
vyznaené, nejméné viak vdélce
uvedené v této Smlouvé.

4. Pozadavek na odstrandni vady Zafizeni
uplatni Kupujici u Proddvajictho bez
zbyteéného odkladu po jejim zjisténi,
nejpozd&ji viak posledni den zdrufni
lhity, , a to pisemnym oznamenim
zaslanym odpovédnému zastupci ve

vécech technickych Proddévajiciho

uvedenému vitéto Smlouvé (ddle jen '

JReklamace”). | Reklamace odesland

Kupujicim v posledni den zaruéni lhity se

ma za vias uplatnénou.
5. V Reklamaci Kupujici uvede popis vady a
zpusob, jakym vedu poZaduje odstranit.

Kupujici je opravnén:

- poiadovat odstranéni vady dodanim

OP V§zkum a vivo}
pro inovace

L

2.

and deadline for their removal. Should the
Parties not specify a deadline for the removal
of defects or deficiencies in the Handover
Protocol, then these must be removed within
5 days from the date of the handover.

IX, WARRANTY

The Seller shall provide the warranty for the
Devices for a period of 24 months.

The warranty period shall commence on the
date of the signature of the Handover
Protocol. However, if the Devices is taken
over with defects or deficiencies, the
warranty perlod shall commence on the date
of the removal of the last defect or deficiency
by the Seller.

If the Devices which contains its own
warranty documents then the warranty
period shall be the period specified in such
documents, unless does not exceed the
warranty period stlpulated in the Contract.

The Buyer shall raise a claim for removal of a
defect of the Devices without undue delay
after discovering the defect, but not later
than on the last day of the warranty period,
by means of a written notice sent to the
Seller’s authorised representative for
technical matters set out herein (hereinafter
the ,Warranty Claim”). Warranty Claim sent
by the Buyer on the last day of the warranty
period shall be deemed to have been made
in time.

In the Warranty Claim the Buyer shall
describe the defect and the manner in which
the defect is to be removed. The Buyer is
entitled to:

- request the removal of defects by

11
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ndhradniho Zafizeni za vadné, nebo

- poiadovat odstranéni vad opravou,
nebo

- poZadovat prfiméfenou slevu z Kupni
ceny.

Volba mezi vyie uvedenymi naroky nalei
Kupujicimu.

6. Prodavajici se zavawuje vady Zafizeni |

bezplatné odstranit.

7. Vady je Proddvajici povinen odstranit do

dvaceti {20) pracovnich dnii ode dne |
doruceni Reklamace, nedohodnou-li se |

Strany jinak.

8. 1vpfipadé, Ze Prodavajicl vadu neuzna, e
povinen vadu odstranit, a to ve lhitich
podie této Smiouvy. V takovém pfipadé
je Prodavajici oprévnén pozadovat po
Kupujicim thradu nakiad( na odstranéni
této vady. V pfipadé, e Prodidvajici vadu
neuzna a Kupujici s timto zivérem nebude
souhiasit, bude oprdvnénost Reklamace
ovéfena znaleckym posudkem, ktery
necha zpracovat Kupujici. V pfipadg, ze
bude reklamace oznacena znalcem za

opravnénou, ponese Prodavajici i nakiady |

na  wyhstoveni znaleckéhe
Prokéie-li se, Ze Kupujici reklamoval vadu
neopravnéné, je Kupujlici povinen uhradit
Prodavajicimu Uceiné a prokazateing

vynaloZené ndklady na odstranéni vady.

9. O odstranéni vady sepisi Strany protokol,
ve kterém potvrdi odstranéni vady. O
dobu, kterd uplyne ode dne uplatnéni
reklamace do odstranéni vady, se
prodiuZuje zarucni lhiita.

posudku. |

substitute delivery, or
- request that the defects are repaired, or
= request an appropriate discount on the
Purchase Price.

The choice among the above specified claims
shall be made by the Buyer.

The Seller agrees to remove the defects of |

the Devices free of charge.

Defects must be removed within the period
of twenty (20) working days from the date,
on which the Warranty Clalm was notified to
the Seller, unless the Buyer and the Seller
agree otherwise,

The Seller shali remove defects of the
Devices within periods stated in the Contract
also in the instances when the Seller is of the
opinion that he is not liabie for such defacts.
In such cases the Seller shali be entitied to
claim the costs accrued in connection with
the removal of defects on the Devices on the
Buyer. In cases when the Seller will not
recognize the defect and the Buyer will not
agree with such conclusion, the validity of
the Warranty Claim shall be ascertained by
an expert, which is to be commissioned by
the Buyer. In the event the expert declared
the warranty Claim as justified, the Seller
shall bear the costs of the expert's
assessment. If the Warranty Claim is raised
unjustly (according to expert’s assessment),
the Buyers shall reimburse the Seller ail
reasonably incurred costs associated with
removing the defect.

The Parties shall execute a record on removal
of the defect, in which they shall confirm that
the defect was removed. The warranty
pericd shail extend by the time that expires |
from the date of exercising the Warranty

12
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10. V pfipadé, ie Prodavajici neodstran vadu
ve lhitach podle této Smilouvy, pfipadné
ve |hité sjednané Smluvnimi stranami,
nebo pokud Prodédvajici odmitne vady
odstranit, je Kupujici oprdvnén nechat
vadu odstranit na své naklady a
Prodavajic! je povinen uhradit Kupujicimu

uéelné vynaloZené naklady na odstranénl .'

vady, a to do 10 dn0 poté, co jej k tomu
Kupujici vyzve.

11. Poskytnut! ziruky se newvztahuje na vady
zpisobené neodbornym  zachazenim,
nespravnou nebo nevhodnou udribou,

nedodrfovanim predpist vyrobch pro |
provoz a Gdribu Zafizeni, které Kupujici |

od Prodévajiciho prevzal pfi pfeddni, nebo
o kterych Proddvajici Kupujiciho pisemné
poutil. Zdruka se rovnéi nevztahuje na
vady zplisobené dmyslnym jednanim.

X. SMLUVNI POKUTY

1. V pfipadé, Ze se Prodavajlci dostane
do prodleni s terminy plnéni, které jsou

uvedeny v éldanku VI. této Smiouvy, je |
Proddvajicl povinen uhradit Kupujicimu |

smluvni pokutu ve vy3i 0,1 % z Kupni Ceny

za kaidy zapotaty den prodleni a za kaidy |

jednotlivy pfipad prodleni.

2. V pfipad8, Ze Proddvajlci neodstrani vadu

Zarizen! ve Ihltdch podle této Smiouvy, je |

povinen zaplatit Kupujicimu smiuvni
pokutu ve vysi 20,- euro za kaizdou vadu, u
niZ je Prodavajici v prodien!
s odstranénim, a to za kaidy den prodleni.

3. Pokud Kupujici neuhradi v terminech

uvedenych v této Smlouvd Kupni cenu, je

EVROPSKA LINIE
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10.

11.

Claim until the defect is remaved.

In case the Seller fails to remove the defect
within the time period set out in the
Contract, or within other pericd as may be
agreed by the Parties, or in case the Seller
refuses to remedy the defect, the Buyer shall
be entitled to have the defect removed at his
own cost, and the Seller shall be obllged to
compensate the Buyer for all reasonably
incurred costs associated with removing the
defect within 10 days of the Buyer’s request
to do so.

The warranty shall not cover defects caused
by unprofessional handling, incorrect or
unsuitable maintenance, non-compliance
with the manufacturers’ rules of operation
and maintenance of equipment accepted by
the Buyer from the Seller upon handover, or
those of which the Seller advised the Buyer
in writing. The warranty shall also not apply

to defects caused by intentional conduct.

X. CONTRACTUAL PENALTIES

1. In the event the Seller is in delay with

performance as stipulated by Art. Vi of
the Contract, the Seller shall pay to the
Buyer the contractual penalty in the
amount of 0.1 % of the Purchase Price
for each, even commenced day of delay
for every case of delay.

2. In the case where the Seller fails to

remove defects within the periods

stipulated in the Contract, the Seller shall |

pay to the Buyer a contractual penalty in
the amount of 20 EUR for each defect
and for each day of delay.

13
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povinen uhradit Prodévajicimu
z prodieni v 2akonné vyii, ledaie Kupujici |
prokaze, Ze prodieni s ihradou kupni ceny |
bylo zpisobeno zdlvodu opoidéného
uvoinéni  prostfedkii  poskytovateiem
dotace.

|
4. Strana povinnd musi uhradit Strané !

opravnéné smiuvni sankce nejpozdéji do |
15 kalendainich dnG ode dne obdrieni
pisiuinéha vyuttovani od druhé Strany.

5. Uhrazenim smiuvnich pokut podle tohoto
Clanku Smlouvy neni dotéen narok |
Kupujicho na nahradu Skody vznikle |
Kupujicimu v disledku porugeni
povinnosti Proddvajiciho, ke které se
smluvni pokuta vztahuije.

6. Celkova vySe smluvnich pokut, kterou je !
Kupujici opravnén podie této Smiouvy _
uplatnit, nepfesdhne 30 % Kupni Ceny.

Xi. UKONCENI sMLOUVY

1. Tuto Smiouvu Ize ukonéit spinénim,
dohodou Stran nebo odstoupenim od
Smiouvy z dilvod( stanovenych v zikoné
nebo ve Smlouvé.

2. Kupujici je opravnén od Smiouvy |
odstoupit bez jakychkoliv sankci, nastane-
li néktera z niZe uvedenych skute€nost/:

a) Vydaje nebo &ast vydajl, které na
zikladé této Smiouvy vzniknou,
poskytovatel dotace piipadné jiny
kontrolni subjekt, oznadi za
nezpiscbilé, nebo

b) Kupujicimu bude odiata financni |

urok |

3. If the Buyer fails to pay the Purchase
Price within the deadlines set out in this
Contract, the Buyer shall pay the Seller
interest on delay in the amount set forth
by the law for each day of delay unless
the Buyer proves that the delay with the
payment of the Purchase Price was

caused by late release of the funds by |

the provider of the support.

4. The obliged party must pay any
contractual penalties to the entitled
party not later than within 15 calendar
days of the date of receipt of the relevant
claim from the other party.

5. Payment of the contractual penaities
pursuant to this article shall in no way
prejudice the Buyer's right to ciaim
compensation for damage incurred by
the Buyer as a result of the Seller's
breach of obligations to which the
penalty applies.

6. Total amount of contractual penaities,

which the Buyer is entitled to enforce
pursuant to this Contract, shall not
exceed 30 % of the Purchase Price.

X1. TERMINATION OF THE CONTRACT

This Contract may be terminated by
completing the performance required
hereunder, by agreement of the Parties or by
withdrawal from the Contract on the grounds
stipulated by law or in the Contract.

The Buyer is entitled to withdraw from the
Contract without any penalty from Seller in
any of the following events:

a) The provider of the subsidy or any
other control body determines that

14

Jz



- EVROPSKA UNIE Q
I EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVD) ® s
INVESTICE DO VAST BUDOUCNOSTY OF V§zkum a vivo|
pro Inovacs
dotace krealizaci Projektu  EL)- | the expenditures or part of the
Beamilines, expenditures incurred on the basis of
this Contract are ineligible; or
Dojde-li  k podstatnému  poruseni b} The financial subsidy for

<)

d)

e)

3. Prodavajici je opravnén od Smlouvy
odstoupit
porudeni Smlouvy Kupujiclm.

povinnosti ulofenych Prodavajicimu
Smlouvou, a2 to zejmeéna: i} dostane-li |
se Prodavajici do pradleni s terminem |
pinéni dle Smlouvy o vice nez 30 dnd, |
nebo ii) Zafizeni nebude dosahovat
technickych parametrd a vlastnosti
nebo nebude splfiovat jiné poZadavky
uvedené v Technické specifikaci nebo
ili), nepfipravi-ii Prodavajlci vias
Konceptni navrh & odmitne do
Konceptnlho  navrhu  zapracovat |
pripominky Kupujiciho,

Proti majetku Prodavajiciho bude
vedeno insolventni fizeni, |
Vyjde-li najevo, ie Prodavajici uved) I
v Nabidce informace nebo doklady,
které neodpovidaji skuteénosti a které |
mély nebo mohly mit vliv na vysledek
Zaddvaciho Fizeni, které vedlo
k uzavieni této Smlouvy (§ B2 odst. 8
V).

v pfipadé podstatného |

p
|
|

4. Prodévajici jmenoval tohoto odpovédného
zéstupce pro komunikaci

s Kupujicim |

€)

d)

e)

implementation of the EL}-Beamlines
Project is withdrawn from the Buyer;
The Seller has materially breached

the obligations imposed thereon by |

the Contract, in particular, if i} the
delay with the
performance hereunder by more
than 30 days, or ii) Devices fail to
meet technical parameters and
qualities or other requirements
defined in Technical Specification, or
iii) the Seller does not prepare
Conceptual Design in time or the
Seller refuses to incorporate in the
Conceptual Design the comments of
the Buyer;

Insolvency proceedings are initiated
against the Seller’s assets,

should it become apparent that the
Seller provided Informatlon or
documentary evidence in the Seller’s
bid, which are not true and which
could therefore influence the
outcome of the
Procedure leading to the conclusion
of this Contract (Section 82(8) of the
Act).

Seller is in

3. The Seller is entitled to withdraw from the

Contract in the event of material breach of
the Contract by the Buyer.

v souvislosti s pfedmétem pinéni dle této | XII. REPRESENTAT!VES OF THE PARTIES

Smiouvy:
Ve vécech technickych:
Ing. Martin Kletka, E-mail: |

klecka@optixs.cz, tel.: +420 607 014 |
278

4, The Seller has appointed the following

authorised
communication with the Buyer in relation to
the subject of performance hereunder:

representatives for

Procurement

15
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In technical matters:
Ing. Martin Klecka, E-mail:

S. Kupujici  jmenoval tyto  zastupce |
odpovédné za komunikaci s Prodavajicim |
v souvislosti s pfedmétem pinéni dle této I
Smiouvy:

Roberto Ziano
E-mail: Roberto.Ziano@eli-beams.eu |

Bruno Le Garrec, .
E-mail: Bruno.LeGarrec@eli-beams.eu |

Xil. RO N VO

klecka@optixs.cz, tel.: +420 607 014 278

The Buyer has appointed the follawing
authorised representatives for
communication with the Seller in relation to
the subject of performance hereunder:

Roberto Ziano
E-mail: Roberto.Ziano@eli-beams.eu

Bruno Le Garrec
E-mail: Bruno.LeGarrec@eli-beams.eu

6. Tato Smiouva a vedkeré privni vztahy z ni | Xlll. CHOICE OF LAW

vzniklé se fidl pravnim Fidem Ceské
republilcy.

7. Veskeré spory vzniklé z této Smiouvy & I
z pravnich vztah( s ni souvisejicich budou
Strany fedit jednanim. V pfipadé, 7e |
nebude moiné spor urovnat jedndnim ve
ihuté Sedesati (60) dnu, bude takovy spor
rozhodovat na ndvrh jedné ze Stran
prisludny soud v Ceské republice.

XIV. ZAVEREENA USTANOVENI:

1. Tato Smiouva, véetné pfiloh, pfedstavuje
uplnou a ucelenou dohodu mezi Kupujicim
a Prodavajicim.

2. Strany se dohodly, Ze Prodavajici neni |
opravnén zapocist svou pohledavku, ani |
pohleddvku svého poddluinika, za
Kupujicim proti pohleddvce Kupujiciho za
Prodavajicim. Prodavajici neni opravnén |
postoupit pohliedavku, kterd mu vznikne
na zakladé této Smiouvy nebo v souvislosti |
sni na tieti osobu. Prodavajicf neni :'

L

| 6. This Contract and ail the legal reiationships

arising out of it shall be governed by the laws
of the Czech Republic.

Any disputes arising out of this Contract or
legal relationships connected with the
Contract shall be resolved by the Parties
amicably. in the event that a dispute cannot
be resolved amicably within sixty (60) days,
the dispute shall be resolved by the
competent court in the Czech Republic based
on application of any of the Parties.

XIV. FINAL PROVISIONS

2.

The Contract with all annexes represents the
entire and complete agreement between the
Buyer and the Seller.

The Parties agree that the Seller shail not be
entitied to set off any part of its receivable, or
receivable of its sub-debtor against the Buyer
or any of his receivables. The Seller shall not
be entitled to assign any receivable arising in

connection herewith to a third party. The

16
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opravnén postoupit prdva a povinnosti
Z této Smilouvy ani z jeji €asti tfeti osobé.

3. Prodavajici se zavazuje:

Seller shall not be entitled to assign any rights
or obligations arising to him hereunder or any
of its parts to third parties.

- archivovat  velkeré pisemnosti | 3. The Seller shall:
zhotovené pro plnéni predmétu dle |
Smlouvy a kdykoli po tuto dobu - duly archive all written material prepared
umoznit Kupujicimu pfistup ktémto | in connection with the execution of this
archivovanym plsemnostem, a to do Contract and to provide access to the
roku 2021. Kupujici je oprévnén po Buyer to these archived documents until
uplynutl 10 let od ukonfeni pinénl 2021. The Buyer shall be entitled to take |
podle Smiouvy od Proddvajiciho vyie possession of these documents after ten
uvedené  dokumenty  bezplatné years from the completion ofthe
prevzit; . Contract from the Seller free of charge;

- spolupbsobit pfi vykonu finanéni | - cooperate during financial inspections
kontroly dle zakona &. 320/2001 Sb., o ' carried out in accordance with Act
finanéni kontrole, v platném znéni, ' 320/2001 Coll., on Financial Inspections,
mj. umoZnit poskytovateli dotace | as amended, i.e. to allow the Managing
Operaéniho programu Vyzkum a Authority of the Operational Program
Vyvoj pro Inovace (ddle jen Research  and Development  for
~poskytovatel dotace”) pfistup i k tém ' Innovation (hereinafter the “Sponsor”) to
¢4stem nabidky podané v Zaddvacim access also those portions of the bid
fizenl, Smlouvy, objedndvek a submitted within the Procedure,
souvisejicich  dokumenti, které the Contract, Orders and related
podiéhaji ochrané podle zvlddtnich I documents which may be protected by
pravnich predpisl za predpokladu, Ze " special legal regulation, given that all
budou spinény viechny poZadavky | requirements set forth by legal regulation
prdvnich  pfedpisd na  zplsob with respect to the manner of executing
provadéni takové kontroly; k dodrienl such inspections will have been
této povinnosti je Prodavajici povinen observed; the Seller shall bind any of its
zavazat také své pripadne | sub-contractors to comply with this
subdodavatele. obligation accordingly.

4. Pokud se jakékoliv ustanoveni této
Smlouvy pozdé&ji ukdie nebo bude uréeno | 4. In the event that any of the provisions of this
jako neplatné, neuginné, zdanlivé nebo contract shall later be shown or determined
nevynutitelné, pak takovd neplatnost, to be invalid, putative, ineffective or
neuginnost, zdanlivost neboi unenforceable, then such  invalidity,
nevynutitelnost nezpusobuje neplatnost,I putativeness, ineffectiveness or
neuginnost, zdénlivost nebo | unenforceability shall not cause invalidity,
nevynutitelnost Smilouvy jako celku. putativeness, ineffectiveness or
V takovém pflpad& se Strany zavazuji bez unenforceability of the Contract as a whole.
17
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zbyteéného prodleni dodatecné takové |

vadné ustanoveni vyjasnit ve smyslu
ustanoveni § 553 odst. 2 OZ nebo jej
nahradit po vzijemné dohodé novym
ustanovenim, jei nejblize, v rozsahu
povoleném privnimi predpisy Ceské
republiky, odpovida umysiu Stran v dobé
uzavreni této Smiouvy.

Tato Smiouva nabyva platnosti a Uginnosti
dnem jejiho  podpisu apravnénymi
osobami obou Stran,

Tuto Smiouvu lze doplfiovat nebo ménit
vylucné formou pisemnych dodatkd.

Tato Smlouva je sepsina véeském a
anglickém  jazyce étyfech
vyhotovenich, z nichz kaidé vyhotoveni
md platnost origindlu. Kaidd ze Stran
obdrii po dvou (2) vyhotovenich.
Vpfipadé rozporu mezi Ceskym a
anglickym znénim ma Ceské znéni Smiouvy
piednost pied anglickym znénim.

ve

Nedilnou soucasti Smiouvy jsou tyto
pfilohy:

Pfiloha €. 1: Technicka specifikace; a
Pflloha ¢. 2: Nabidka.

Strany stvrzuji Smlouvu podpisem na
dikaz souhlasu s celym jejim obsahem.

V Praze dne

Kupujici/Buyer:

Iméno/Name: prof. Jan Ridky, DrSc.
Funkce/Position: feditel/director

{4) |

In such event the Parties undertake without
undue deiay to subsequently clarify any such
provision using Sec 553(2) of the Civil Code,
or to replace after mutual agreement such
invalid, putative, ineffective or unenforceable
provision of the Contract by a new provision,
that in the extent permitted by the laws and
regulations of the Czech Republic, relates as |
closely as possible to the intentions of the
Parties to the Contract at the time of creation
hereof,

5. This Contract becomes valid and effective as
of the day of its execution by the authorised
persans of both Parties.

6. or

This Contract may be changed

supplemented solely in writing.
7. This Contract is drawn up in Czech and English
| language in four (4) counterparts, each of
l which is deemed to be the original. Each
Party to the Contract shall receive two (2)
counterparts. In the case of dispute, the
Czech version shall have the priority over the
English language version,

The following Annexes form an integral part
of the Contract:
Annex No. 1: Technical Specification; and
Annex No. 2: The Seller’s Bid.

| 8.

The Parties, manifesting their consent with
the entire the Contract, affix their signatures
beiow.

' 9.

in Prague, on 2.6.2015
ProdavajicifSeller: .

Iméno/Name: ingr.rMartin Kletka

‘ Funkce/Position: jednatel spolecnosti

bpﬁ)_(s

Kfivokldtsks 37, 18900 Praha o
i: 02016770 Dig: CZ02016770
www.opliks.cz
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OptiXs
LASERS FOR ALIGNMENT

Technical degcription:

The subject of delivery would be two different types of laser:
1. 2x Ti:S amplifiers Astrella with one common oscillator
2. Nd.YAG laser Helios

The first one will provide short pulse duration at 1 kHz repetition rate at 800 nm
wavelength and the second one is a classical low power Nd:YAG laser at 1064 nm.

Astrella laser is a one box laser containing four main subsystems: an oscillator (with
integrated pump laser), a stretcher, an amplifier pumped by a green pump laser and a
compressor. For delivering two identical short pulse duration beams fully synchronized, we
will supply two identlcal Astrella systems where the osclllator of the first laser will be able
to seed both the amplifier of the first laser and the amplifier of the second laser (as in
scheme below).

Green pump laser 25-30mJ / 1 kHz

Oscillator few hundreds of mW I

5 S0fs around 80 MHz Amplifier —
Qutput after compressor Two
25m) €£50fs/1kHz synchronized

Amplifier outputs
Output after compressor
25m €50fs/1kHz

h

Green pump laser 25-30mJ / 1 kHz

Indicative scheme, specification in the picture doesnot show the right specs of Astrella lasers.

Technical parameters:

1) Laser item 1 — 2x Astrella systems with one common oscillator

General system requirements

The two laser outputs shall be synchronized YES., it will be done by using one
oscillator.

126 OptiXs, s.r.o.
1&: 02 016 770, DIC: CZ 02 016 770, KFivoklatska 37, CZ, 199 00 Praha 9
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Delay between the two laser outputs shall be up The deiay between the two outputs

to1ms corresponds to the distance between
the two [asers and the the electronic
settings of the controller (SDG - signal
deiay generator unit) The way to
adjust/vary this would be by changing
the build-up timing of one amplifier.
There will be no optical delay-stage

included.
The two laser outputs shall be synchronized with YES, under ideal conditions we could
better accuracy than 1% of the deiay achieve a timing jitter of ~6fs between

seed puises and the corresponding
amplifier outputs, so 1% of a total delay
should be doable. Of copurse this
strongly depends aiso on the lab
conditions.

Output of System Level

The Central Wavelength shail be 805+ 10 nm  YES, 800 nm
The average power shail be notless than5W  YES,>6W
Energy per Pulse shall be not less than 5 mJ YES,>6mJd

Energy stability (RMS) for 24 hours shall be less YES, < 0,5%
than 1%

Pulse duration (FWHM) shall be less than 50fs YES, <35 fs

The puise Bandwidth (FWHM) shail be not less  YES, > 20 nm, we typicaily have values
than 20 nm of ~30-33nm bandwidth (FWHM)

The repetition rate shali be 1 KHz YES, 1kHz

The iaser system of item 1 polarization shalibe YES, linear horizontal
Linear

Spatial mode shail be TEMOO YES, TEMoo

Warm-up time shali be not more than 30 min. YES, 30 min. warm up time of the laser,
best way to speed it up is to require to
run chiller 24/7 to have stabilized water
in the loop.

M2 shali be less than 1.5 YES, <1,25
Beam diameter at 1/e2 shali be less than 15 mm YES, nominal value 11 mm

Pointing stability (RMS) shail be less than 2 yrad YES, < 2 urad, RMS value measured
under stable environmental conditions
after warm-up time and over one hour.

2126 OptiXs, s.r.o.
i€: 02 016 770, DIC; CZ 02 016 770, Krivoklatskd 37, CZ, 199 00 Praha 9
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Synchronization of out signal shall be TTLor
shall be more than +2 V over 50 ( load

Pre-pulse contrast shall be more than 1000:1

Post-pulse contrast shall be more than 100:1

Design Requirements

Breadboard thickness shall ba 305 mm (12
inches)

System shall be covered
The laser system shall have stainless steel

optical table with internal tuned vibration damper
and rigid support structure with passive vibration

isolation.

The laser system shall be fitted on an optical
table.

System shall be compliant for use in a clean
room I1ISO 7

Dimensions (w x | x h) sha!l not exceed 1500 x
2700 x 700 mm

Total average power consumption including
system cooling equipment shall be less than
10kW - 3,2 kW per system would be the
maximum

Power cord length between local power supplier

and experimental hall power rack shall be not
less than 10 m (min)

System shall be with European standard plug-
infsocket for 230 VAC

Control system requirements

3z6

YES, + 2V over 50 Q load with
additional signal amplifier, standard
SDG outputs are +/- 3,3VDC at high
impedance. Additional amplfifier will be
part of supplying.

YES, > 1000 : 1, Defined as the ratio
between peak intensity of output pulse

to peak intensity of any pre-pulse that
occurs >1 ns before the output pulse

'YES, > 100:1, Defined as the ratio

between peak intensity of output pulse
to peak intensity of any post-pulse that
occurs >1 ns after the output pulse.

YES, thickness 305 mm

YES, laser is completely covered

YES, stainless steel optica! table with
internal tuned vibration damper and
rigid support structure with passive
vibration isolation will be part of
supplying

YES

YES, we can provide link to video,
where you can see laser manufacturing
in a clean room and HAAS testing
process

YES, both Astrella lasers will not
exceed 1500x1800x300 mm, optical
table will have breadboard 1500x2000
mm

YES, not more then 8 kW totally, 3,2
KW per system would be the maximum

YES, power cord with enough length
to reach min. 10 m will be supplied

YES, european standard plug-in/socket
for 230 VAC

OptiXs, s.r.o.

1& 02 016 770, DIC: CZ 02 016 770, Kivoklatska 37, CZ, 199 00 Praha 9
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Interface of ELI control system shall be with
access to interlocks and system statuses

Transportation and Installation requirements

The optical table shall be included in the delivery

of the system

1) Laser item 2 — Helios laser

Output of System Level
Central Wavelength shall be 1064 nm
Average power shall be not less than 1 W

Puise duration (FWHM) shall be not more than
50 ns

The laser system of item 2 polarization shall be
Linear

Spatial mode shall be TEM0O
M2 shall be less than 1.5

Beam diameter at 1/e2 shall be less than 15 mm

Warm-up time shall be not more than 30 min

Pointing stability (RMS) shall be less than 2 prad

Synchronization of out signal shall be TTL or
shall be more than +2 V over 50 Q load

Design Requirements

System shall be compliant for use in a clean
room I1SC 7

Dimensions (w x | x h) shall not exceed either
1000 x 1000 x 500 mm

4z6

YES

YES, optical table 1500x2000x305 mm
+ 800 mm rigid support will be part of
delivery

YES ,1064 nm
YES, 25W
YES, < 1ns.

YES, linear

YES, TEMoo

YES, <1,25

YES, diameter is 3,5 mm
YES, 30 min.

YES, < 2 urad, RMS value measured
under stable environmental conditions
after warm-up time and over one hour.

YES, + 2V over 50 Q load with
additional signal amplifier. In general,
the Helios utility part (9-pin D-sub) is
meant for high impedance connection
e. g. 10kOhm. Then signal levels of
>4V can be reached. Lower
impedances (e. g. 50 Ohm} will pull
down the output voltages. We will add
extemal circuit so low impedance
devices can be connected.

YES

YES, Helios laser has 128 x 177 x 270
mm

OptiXs, s.r.o.

i: 02 016 770, DIC: CZ 02 016 770, Kfivokidtska 37, CZ, 199 00 Praha 9
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Total average power consumption including YES, not more then 200 W
system cooling equipment shall be less than
1kW

Power cord length between local power supplier YES, power cord with enough length
and experimental hall power rack shall be not to reach min. 10 m will be supplied
less than 10 m (min)

System shall be with European standard plug-  YES, the laser needs a 24V/5A supply.

in/socket for 230 VAC We will add suitable power supply for
230 VAC

Control system requirements

Interface of ELI control system shall be with YES, the laser status can be monitored

access to interlocks and system statuses through utility port pin1 (0V ok,

4V@10kOhm if in error state) and via
RS232. There is status “laser disable”
(utility pin 3 which is located at a 8-pin
D-sub).

General Safety Requirements

System or its relevant components shall comply YES
with all applicable EU and Czech legislative
requirements and where applicable shall have

CE marking and Certificate of Compliance

Supplier shall perform hazard identification and YES
risk assessment of system prior to design

System shall be delivered with operational YES
manual and technical documentation where

supplied specifies modes of operation,

conditions for safe operation, and maintenance

of system

Quality Requirements

The supplier shall supply the following relevant YES
documents (extent as stipulated in contract):
Operating manual, maintenance manual,

breakdown list as built, Declarations of

Conformity and relevant CE markings where

required by EU legislation.

The supplier shall supply certificate of YES
compliance of furnished pieces with design and
manufacturing documentation

This certificate of compliance shall be YES
compatible with EN ISO/IEC 17050-1 and EN
ISO/NEC 17050-2.

526 OptiXs, s.r.o.
1&: 02 016 770, DIC: €Z 02 016 770, Kiivoklatska 37, CZ, 199 00 Praha 9

4



OptiXs

Deteails and parameters are mentioned in attached specs sheet.

Prague, 3.6.2015

" Ing‘*Martin Kletka, CEO
OptiXs, s.r.o.

OptiXs...

Krivokldeskd 37, 159 00 Praha 9
t€: 02016770 Dil: CZ02016770

WWW.optixs.cz
List of attachement :
Price quote
Astrella datasheet
Astrella performances
Astrella layout
Helios datasheet
626 OptiXs, s.r.0.

IC: 02 016 770, DIE: CZ 02 016 770, KFivoklatsks 37, CZ, 199 00 Praha 9



Quotation

Suppler

OptiXs

Customer
acdress

NAV0113/2015

_SR. wwi.f EL! Beamlines

Fyzikalni Gstav AV
Na Slovance 1999/
18200 Praha
Czech Republic

IR SAZE27), VAL CZSAITIZE)

Krivoklatska 37/9
19900 Praha

Czech Republic
1D: 02016770, VAT: CZ02016770,

Phone

Fax

Mobite. ~42G 607 014 276
Email infoQ@optixs ¢z
Www WWAW OpTIXS CZ

Pest agaress

Fyzikilni astav AV CR, v.v.i./ ELI
Beamlines

Na Slovance 1999/2

18200 Praha

Czech Republic

Form of payment
Type of transport

Destnation

Demana numrber

Printed by system ABRA FlexBee

Deaag-hne
“Missue date £3 06 2015
l
-~ .
selivery identification Quantity UNIT nﬁm“[g‘g Unit price VAT rate Price without VAT [€]  Price with VAT |€]
Astrella amolifier Astrela-LSP-1K, 35 fs pulse lengtn, 6 mJ energy at 1 kHz
1.00 pecs 184 £67,00 21,00 184 467,00 223 205,07
1271562
Astrella amplifier Astrella-USP-1K, 35 fs pulse lengtn, 6 mt energy at 1 kHz
1.00 pes 184 467,00 21,00 1B4 467,00 223 205,07
1271562
Buliding one Astreila with no seeq
1.00 pcs 578.00 21.00 578.00 659,38
PV
Seed coupling setup for aual Astrella, one Vitara-S
1,00 ocs § 783,00 21,00 5 783,00 6 997,43
PV
’_'/;\ddwonni year of warranty far Astreiia
100 oes 7 517,00 21.00 7 517,00 9 095,57
1271557
..-_Qamtlonal year of warranty for Astrella =
1.00 oes 7 517.00 2100 7 517.00 9 065,57
1271857
nehos 1064-2 5-50 Laser System, 2,5 W at 1054 nm at 50 kiz
1,00 pes 14 516,00 21.00 14 516,00 17 564.36
1235988
Active cocling assembly for Helios
1.00 pes 503,00 21.0C 503,00 608.63
1256628
AC/DC switching adaptor 1.00 pes 121,00 2:.0C 131,00 138,51
1273627
Hehos warranty extension to 24month
1.30 4 098,00 2:.,0C 4 098.00 4 958,58
PV
Opricat table breadbeara TMC781, 2000x1500x305 mm, M6, cleantop
1.00 pes 314300 2:.0C 3143.00 38032.03
781-672-12R
Rig:a support, 803 mm haight 1.00 pcs 527,00 2:.00 937.00 113377

Pnnted by Katelina Binkova

Page 1 g ;



Quotation NAVO0113/2015
Delivery identification Quantity UNIT Dmf;‘g Unit price VAT rate Price without VAT [€]  Price with VAT [€]
12-418-44
rstaliation and operatsr training — inzluded 0 (he price

1,00 pes 0.00 21.00 0.00 0.00
NST
Shipment ana irsurance 1.00 pcs 1 083,00 31,00 1 093.00 1322,53
SHIF

Quctation valigity vl 31 8 2015

VAT recapitulation in K¢
Price witnout VAT 0% 0.00{VAT 0% 0.00
Price witnout VAT 10% 0.00| VAT 10% 0.00
Price without VAT 15% 0,00 | VAT 15% 0,00 Base €] 414 750'00
Price without VAT 21% 1% 380 740.00}VAT 21% 2 389 §55.40 Sum [€] 501 847,50
Sum 11 280 740,00 2 389 955,40 /.

T Ex Rate 27 4400 CZK For 1 €
-

Registration:
smfieqistrovana (& Méstsky scug v Praze pod gistam C 2128318

Stamn and sngnature

Opth

Kfivokidtska 37, 19900 Praha 9
it: 02016770 DIE: 202016770
wwWw.optixs.cz

Printed by Katefina Binkova

#rinted Dy sysiem ASRA FiexiBee Page 24J



€ coHerENT.

Astrella

Ultrafast Ti:Sapphire Amplifier

Astrella is a next-generation, ultrafast, kHz amplifier that is the first to combine
industry-leading performance and industnalized durability

manufactured to Coherent’s rigorous standards using advanced stress-testing
tecnnigues, the one-box Astrella system enables a wide range of demanading
scientific applications and operating conditions, offering nigrer productivity and
lower data acquisition costs. Delivering high (6 mi/pulse] energy, either <35 fs or
<100 fs pulse widths, and excellent beam quality (M2 <1.25), Astrella is «deal for
ultrafast spectroscopy, THz studies, femtosecond micromachining, etc.

With unmatched performance, rehiability and affordability, Astrella stands at the
forefront of the industrial revolution in ultrafast science.

Astrella Power and

Pulss Width Stability L) 76
LR S - — i .
g, s £
¥ .
24 —+ 1§ E
! = enawman (110
o 5
Q 2 4 L] a 10 12

Superior Reliability & Performance

Astrella Features:

+ One-box, industrialized platform
= HASS*® verified for reliability

- »6 m}, ¢35 fs or <100 fs pulses

- High performance STAR regen
amplifier (water-only cooling)

+ Hands-free Vitara oscillator

+ Enhanced pump laser design for
performance overhead

- Advanced dispersion management
for clean, short pulses

- Thermally-stabilized sub-systems
for long term stability

Astrella Applications:

« Time-resolved Spectroscopy

- Multidimensional Spectroscopy

« THz Spectroscopy

- fs Micromachining

- Surface SFG/SHG

- Stimulated Raman Scattering

www.Coherent.com/Astreila

* HASS =Higrly Acceleraing Stres Screening

Z



Astrella
Ultrafast Ti:Sapphire Amplifier

System Spacifications . . D.x!'t;!f:-L=‘;"-I\:

Center Wavelengin tr{m_i(;.ummali - ] :
Repetition Rate (kHz) - ] o 1
Puise Buration' (fsH{FWHM} o - a5 o al-]
Energy per Pulse fm) o - - ) €
Contrast Ratio?
Pre-pulse 11000
Prst-pulse R e N e o 100 1
Powees Stabiliyy {rms) 505
Zeam Painung Stapility’ (uraaHrms) i a0
Jearn Diarmeter (mm)glg?)(nép_ir_-.a[} } ) o = T
Spatial Mode s = TEMpa. M2 <125
Polar zation B i - e unearhorizontal
Seed Laser R N Vitara =i -

ACauniun puise shape Je-corwplulon FIELon 107) 13 UneG LI GHISIMINS 1 pulbe width 1rom an atecoiel.on wRral measures oy 3 Coherent $SA (Single-Shet Autocerrelaton
Certrt rat-o n Gehned a3 Ine 1210 between the peat rtenuty of the Qulpyt pulse 10 the Dedc MMiem. iy of any othet pulte ERIL Sxuri greater than 1 ns balore o alter the outzut pulse
UNSer $1a0ie environmental coNGians AHer [y Aem waim-up

*oOwer gy

Astraita

Superlor Mode Quality Typical Near Field Mode Quality M [x = 117,y = 1.08)
700 £
o 7
I 7/
TN /

& \ /
- N7/
~ A
100 pd g
%o 830 960 %30 1020 1050 1080 1110
mm
e COHERENT.




Astrella
Ultrafast Ti:Sapphire Amplifier

Mechanicad Specifications Right Sida View
1401.8 man (42.37 in§ N
E57.8 mm (26.201n.)
159.4 mm
828 in.)
T T i 1
= 1783 mm
2819 mm £ rrmgne Jm—, 1
[16.31 1) 4 | - & d bwo} =
3 . ’ 111 . -
Top View
a o
2
¢l O
1240.7 mm (£0.2:0.)
Rear View
Front View Left Side View 7925 mm (31.20.)
155.4 mm
{6.281n) . H » o | 0 M - D .
] ’ ~ “ted -
e ll [] X Covmmanry _1-. ml"ll ? 00 E[ N
1 ! ] ) i ]
1492 o — = 5023 mem =t
- r=—#10mm (5,880, {1978 ;) 762.0mm{300m.) |
(= 1210.2 mvn (48.01n}
o T2 3 2805Y =4 70" N..3u7 PRIl +mpe BhAment LEaCI" I35 001 3n8 Loy P56 i ma=f wnIfAYS SpDIS
CO H ERENT §ARPrE | LD RF 1AL 3P0 RELATE b bty abt [ .08 10 (i iy s 100 birder ol gLt N EER LIRS AETI 0
I 3 41 acmemglecad Py tne Levie fas Devain 373 8330009 (31 Saaltr oo 3l aphiem IR for s T ARG
PN ERLY.Y
www.Coherent.com e o A e e e e e
Coherent, Inc.,
5100 Palnck Henry Drive Beneiux +31(12) 1Bz Soka
Sama Clara. CA gsoss China +86 {10) B2ig 3600
phene [6oo) s23-3786 France +13 (o) Bo3B ~aco
[408) 764:4983 Cetmany/Ausinal
fax {408) 764-2646 Swilzerlanc +45 [Gon) 968 333
e-mail tech sales@Coherert.com taly =30 (02) 0395
Japan «Br (3} 5635 8700
Karea +B2 (7] ¢60 7900
Tawan +B86 {1} 505 2900

Purtez nine - G & MT:paj-tq-ohiagley i
Cazyngrt Oroy Lapeteat.ine

UKfirelana  +24 {1353} 658 B33
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€ coHErRENT.

Helios

Actively Q-Switched DPSS Laser

Helios - Assembly Type Eeatures Applications
« Diode-pumped solid-state laser « Micomachining (engrawing, quasi-
X #i d actively Q-switched laser e
; * Picosecon
£ : g s Y « Marking
* 2.5W or SW version at 1064 nm
« Thin-fiim scribing (photovoltalcs,
o = « TW 1.5W or 3W version at 532 nm electronics)
R CTITTTTO ; -
S + Single pulse trigger . gumu) nics (dicing and repalr, displays

+ High repetition frequencles
« Time resolved luminescence and

’ P = Superior reliability and ruggedness spectroscopy

[ ]
~ « High volume OEM applications
« Ltow cost of ownership
o
Hellos - Assembly Type A
Mechanical Specifications
all dimensions in mm}
Helios - Assembly Type B Helios - Assembly Type A
— Sidevi Side View
& View
Lasst speruro E
T 1 O L
L o@ @ -'5- T
— - ] | 1 '. é
- ! i 8
d . sl by
255 . i
-— — -
Front View
& LJ ] L2 I“ i .
. - M
g
§ ] | :
i L L ' 4 b
27, Flal
Top View Top View

Add.iena: contielier 30 Citie avadanie separaiely

Superior Reliability & Performance

60



Helios
Actively Q-Switched DPSS Laser

Specifications

Wavelength (amj

Average Power (W)

Pulse Erergy (at set poinl 5o kzy{al)
Laser Control Electronics

Operationat Mode

Pulse Repetition Frequency Range {kHz}
Ses Pount for Guaranteea Spec ficazions (kHz)
Sulse Waatn (FW-M}{ns}

Spatial Mode

Beam Ciameter /e){mm}

Polanization

I ttet {perwesn sequential pulsesl(ns)
Lasur Assembly Type

Laser Head Size (W x m x L]

Laser Electrorcs Size (Wx s x|

Laser Head Weignt

Laser Electromics Weight
3ase Plate Temperature ("C)
Storage Canciion {*C)
Relate Humidry® (%)

Cable Lengtn Laser Head (m)
Operaning Voitage (V)
Supply Currentd (A)

' pawer wpply not nctuded, PC tequsert
7 Zelateq 10 tre hail plale termperaiure
b =agrer irush current tould octut

Hellos 1064-2.5-50 Hellos 1064-5-50
1064
15 50
50 | »100
Dlgita.. cw'
Actively Q-switched
Single-sm.ot 10 70 {up 10125 0Pt onal)
5C
079 ¢c.69
TEMOD MZ <1325
33 il i 25
L near
(3]

Type A Type B
128:17}::70 mm 178 % 104 x 257 MM
[oxyaxwo6in] (50x41%1031)

tegraled 150 X 43 X 330 MM

(sgx18x51in}
g.54g [2001bs) 56 kg (123 1bs)
irtegrated 1.4 ¢g (3.0 b5
10 Lo 30
[-10 10 +50)
o
O 1
1L £2
Lo 1 Qo

of



Helios
Actively Q-Switched DPSS Laser

Helios §32-3-50

10
»60

T!pc ]
128 %104 % 357 MM
(soxai1xioiin]
150 X 45 X 130 mm
5gx18x51in)
5 6 kg (123 Ibs)
1.4 kg (3.0 lbs.}

£i0

Specifications Helios §32-1-50 Helios 532-1.5-50

Wavelergth (nm] 532

Average Pawer (W) 10 15

Pulse Energy (at set point 50 «H2}us »20 30

Laset Control Electronics Digital, OEMY'

Oparational Moage Acnv:iy Q-switched

Puise Repeuition rreguency Rarge (khz) Single-srot 10 70 {up 50 125 opt.onal

Ser Point for Guaranteed Soecit cations (kH2) 50

Pulse W dth [FWHM){nS) <0.69

Soatal Mode TEMoO M2 125

Beam Diameter {1/e3){mm} 20

Palanzation Lingar

htter {betwesn sequenuial pulses)ins) <t

taser Assemnbly Type Type A

Laser ~ead Size (W x = x L 126 x 174 % 290 MM
{50x70x106m}

Laset Electronics Size (Wx b x i) integrated

Laser Head Weight s5kg {209 I0s)

Laser Electromics we:ght ntegrated

Base Plate Temperature (*C) Wte30

Ssorage Congition (*C} {(ota +30)

Relative Humidity® (%) <Bo

Cable Lengin Laset Head (m) none

Operating Voltage (V) 24 22

Sunply Current! {A] <

> Pewet suply nom NCluded PLreswres
T Refated ic the Dawe plate temperature
b egrer (nrush crent coul 2 oLt

Conerent fpdaws 4 00ty Of €OALA Bt 2FAZLET SPrEve Sl SpelTanens ot [ NSRRI LI N Bl WU

Teug [2aee caws ot comply wott 11 CEA 1240 gnm D Sodlg = A1« AL U000 Uspar y AT CEM component

Canerens 2rteey 3 Lr ted warranty 120 3l Mgl oo {asern S 1uil 073 #8717 4 wilianly iowtrdfe. Sleass cefer 19 the dervlt

MECTLION 4T shaka C2AEERS £5m B1 CORTEEL ¥Da 106aL Sales Or bervde Tenrererialive

€ coHerent

www.Coherent.com

Peonted nine S A MO a4 iMggieva
Copynght @it Conerest ‘e

Coherent, Inc.

5100 Patrick Henry Drive China

Santa Clara, CA §5053 France

phone  (Boo) 517-3786

{£08) 164-54983 taly

fan (408) 164-4546 tapan

e-mal  techsaies@Coherent com Korea
Taiwan
UK

Germany +45 (6071) 968 333

Benslux +31{30) 280 Hobo

+86 [10] Bg 3600
+33 (oh Bo3B woo

+39 (01} 3103 55
+B1(3) 5635 8700
+81 {2) 460 7900
+886 (1) 505 2500
+44 (1353) 6B 833






